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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DAPROPOSTA
. Justificacdo e objetivos da proposta

As medidas técnicas sdo normas que estabelecem como e onde os pescadores podem pescar.
Parte integral do quadro regulamentar da maioria dos sistemas de gestdo das pescas, incluindo
nas aguas da Unido, estas medidas tém por objetivo controlar as capturas que podem ser
efetuadas com um determinado esforco de pesca e reduzir ao minimo o impacto da pesca no
ecossistema.

As medidas técnicas podem ser agrupadas do seguinte modo:
— medidas que regem a utilizacdo das artes de pesca,

— medidas que regem as caracteristicas de construcdo das artes de pesca
utilizadas,

—  tamanhos minimos abaixo dos quais o peixe deve ser devolvido ao mar,

— medidas que estabelecem controlos geograficos e temporais (por exemplo,
zonas de proibicdo da pesca ou de acesso restrito e periodos de defeso
sazonais) para proteger concentracdes de juvenis ou de reprodutores, e

— medidas destinadas a atenuar os impactos das artes de pesca em espécies
sensiveis (por exemplo, mamiferos marinhos, aves marinhas e tartarugas) ou
zonas de proibicdo da pesca para a protecdo de habitats sensiveis (por exemplo,
recifes de coral de aguas frias).

A histéria das medidas técnicas previstas na legislacdo europeia correspondente da politica
comum das pescas (PCP) é pautada por um vasto nimero de regulamentos, alteraces, normas
de execucdo e medidas técnicas temporarias introduzidas a titulo provisorio para resolver
problemas emergentes. H4 mais de 30 regulamentos com medidas técnicas aplicaveis em
todas as bacias maritimas da Unido e nas aguas nao pertencentes a Unido em que os navios da
Uni&o operam.

Estdo atualmente em vigor trés regulamentos relativos a medidas técnicas pormenorizadas
adotados no ambito do processo legislativo ordinadrio, que cobrem as principais bacias
maritimas nas &guas da Unido: o Regulamento (CE) n.° 850/98 do Conselho, de 30 de marco
de 1998, relativo a conservacdo dos recursos da pesca através de determinadas medidas
técnicas de protecdo dos juvenis de organismos marinhos, que abrange o Atlantico Nordeste
(e o mar Negro desde 2012); o Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho, de 21 de
dezembro de 2006, relativo a medidas de gestdo para a exploracdo sustentavel dos recursos
haliéuticos no mar Mediterraneo, que altera o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1626/94; o Regulamento (CE) n.° 2187/2005 do Conselho, de 21 de
dezembro de 2005, relativo a conservacdo dos recursos haliéuticos no mar Baltico, nos seus
estreitos (Belts) e no @resund através da aplicacdo de medidas técnicas, que altera o
Regulamento (CE) n.° 1434/98 e que revoga 0 Regulamento (CE) n.° 88/98.

Além desses regulamentos, diferentes atos da Comissdo contém regras pormenorizadas
aplicaveis a construcdo das artes (por exemplo, o Regulamento (CEE) n.° 3440/84 da
Comissao, de 6 de dezembro de 1984, relativo a fixacdo de dispositivos nas redes de arrasto,
redes dinamarquesas e redes similares) ou disposi¢Oes relativas ao encerramento de zonas
especificas (por exemplo, o Regulamento (CE) n.° 1922/1999 da Comissdo, de 8 de setembro
de 1999, que estabelece normas de execucdo do Regulamento (CE) n.° 850/98 do Conselho,
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no que respeita aos termos em que 0s navios de comprimento superior a oito metros de fora a
fora podem utilizar redes de arrasto de vara em determinadas aguas da Comunidade), e ainda
medidas técnicas, introduzidas na sequéncia da depauperacdo de certas unidades
populacionais, para atenuar ameacas imediatas a conservacdo (por exemplo, o Regulamento
(CE) n.° 2056/2001 da Comissdo, de 19 de outubro de 2001, que estabelece medidas técnicas
suplementares para a recuperagdo das unidades populacionais de bacalhau no mar do Norte e
a oeste da Escocia). Estes regulamentos resultam geralmente de habilitacbes constantes dos
regulamentos principais.

Hé& igualmente uma série de outros regulamentos auténomos que contém medidas técnicas.
Entre eles, incluem-se o Regulamento (CE) n.° 812/2004 do Conselho, de 26 de abril de 2004,
que estabelece medidas relativas as capturas acidentais de cetdceos no exercicio das
atividades de pesca e que altera o Regulamento (CE) n.° 88/98, e 0 Regulamento (UE)
n.° 1185/2003 do Conselho, de 26 de junho de 2014, relativo a remocdo das barbatanas de
tubardes a bordo dos navios.

Numerosos regulamentos adotados em codecisdo transpdem medidas técnicas acordadas para
aguas de paises terceiros abrangidas por organizacGes regionais de gestdo das pescas (ORGP),
entre as quais a Convencao sobre a Conservacao da Fauna e da Flora Marinhas da Antértida
(CCAMLR) e a Convencdo Internacional para a Conservacdo dos Tunideos do Atlantico
(ICCAT). Estes regulamentos ndo sdo abrangidos pelo @&mbito de aplicacdo da presente
proposta.

Antes da entrada em vigor do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), as
medidas técnicas eram também incluidas nos regulamentos relativos as possibilidades de
pesca que fixavam TAC e quotas anuais para o Atlantico Nordeste, o mar Baltico e 0 mar
Negro e para espécies de profundidade. Tratava-se de uma combinacdo de medidas técnicas
supostamente temporarias com uma mistura de medidas especificas ao nivel regional e
derrogacOes a disposicdes gerais previstas noutros regulamentos. Com a adocdo do TFUE, s6
podem ser incluidas nos regulamentos relativos as possibilidades de pesca medidas desse tipo
gue tenham um nexo funcional direto com os limites de captura para uma ou mais unidades
populacionais especificas. Por conseguinte, poucas sdo atualmente as medidas técnicas
constantes dos regulamentos relativos as possibilidades de pesca. Por exemplo, ao largo da
costa ocidental da Irlanda existe uma zona de proibicdo da pesca para fins de protecdo do
lagostim (Nephrops norvegicus), ligada ao TAC aplicavel a esta espécie nessa zona. O
regulamento relativo as possibilidades de pesca no Atlantico Nordeste continua a incluir, a
titulo temporario, medidas que emanam de ORGP, designadamente da Comissdo de Pescas do
Atléntico Nordeste (NEAFC) e da Organizacdo das Pescarias do Noroeste do Atlantico
(NAFO).

De acordo com o exposto, a estrutura regulamentar das medidas técnicas tornou-se
extremamente complexa e, de certo modo, incoerente. Uma avaliacéo retrospetiva® realizada
em apoio da presente proposta revelou que grande parte das atuais medidas técnicas nao
permitiram alcancar os objetivos da PCP anterior - Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do
Conselho, de 20 de dezembro de 2002, relativo a conservacao e a exploracdo sustentavel dos
recursos haliéuticos no ambito da politica comum das pescas. Ainda que esta afirmacéo se
aplique mais claramente a determinadas bacias maritimas do que a outras (por exemplo,

! MRAG et al. (2014). A study in support of the development of a new Technical conservation measures

framework within a reformed CFP. Lote 2: retrospective and prospective evaluation on the Common
fisheries policy, excluding its international dimension. Bruxelas, 265 paginas.
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Atlantico Nordeste), a percecao geral é a de uma estrutura de governacéo rigida, com uma
multitude de regras complexas e ineficazes.

Tendo em conta os novos desafios da nova PCP? em vigor desde 1 de janeiro de 2014, a
avaliacdo retrospetiva concluiu que a atual estrutura regulamentar para as medidas técnicas
continuara a ser insuficiente, devido a cinco problemas:

(1)

)

©)

(4)

(5)

Insuficiéncia dos resultados: se as devolugGes, a captura de espécies sensiveis e as
praticas com impacto negativo nos fundos marinhos ndo implicarem custos, 0
exercicio da pesca seletiva serd pouco incentivado pelas medidas técnicas. Assim se
explica o fracasso do controlo da pressdo da pesca, que levou a sobrepesca de
determinadas unidades populacionais, a elevados niveis de devolucdes em certas
pescarias e a uma protecao insuficiente dos habitats e das espécies sensiveis. Além
disso, algumas medidas criaram obstaculos juridicos ou desincentivaram a inovagao
orientada para o desenvolvimento de praticas de pesca mais seletivas, de que resultou
uma banalizacdo do contorno, legal e ilegal, destas medidas no intuito de reduzir ao
minimo o seu impacto econémico.

Dificuldade de medicdo da eficacia: a regulamentacdo em vigor ndo define
parametros para medir o éxito obtido, o que dificulta a medicdo da eficacia da
contribuicdo das medidas técnicas para a realizacdo dos objetivos de conservacao da
PCP.

Carater prescritivo e complexo das normas: ao longo do tempo, as medidas técnicas
tornaram-se cada vez mais numerosas e complexas, procurando controlar demasiados
aspetos técnicos das operacBes de pesca. E dificil para os pescadores cumprir
algumas delas e para as autoridades de controlo assegurar 0 seu cumprimento. As
normas implicam encargos e custos administrativos elevados para os Estados-
Membros e as partes interessadas. Esta situacdo minou a confianca do setor da
captura e incentivou fortemente o incumprimento da regulamentagédo, o que, por sua
vez, levou a adocdo de novos atos legislativos para lutar contra esse incumprimento.

Falta de flexibilidade: a maioria das medidas técnicas sdo decididas na sequéncia de
um processo politico complexo, rigido e moroso, pouco consentaneo com a definicao
de normas técnicas pormenorizadas que requerem atualizacdes frequentes e revisdes
periddicas. Este processo cerceia a capacidade de ajustar ou rever estas medidas para
reagir a alteracbes no setor das pescas ou para tirar partido de inovagbes da
tecnologia das artes de pesca e reagir a acontecimentos imprevistos. Acresce que 0
facto de terem sido mantidas em vigor, inalteradas e durante longos periodos, normas
e derrogacdes temporarias minou ainda mais a confianca do setor da captura.

Reduzida participacdo das principais partes interessadas no processo de tomada de
decisdo: as medidas técnicas assentam em incentivos negativos, na sua maioria de
natureza coerciva, num sistema de governacdo hierarquica (ou seja, do topo para a
base e ndo da base para 0 topo), o que faz com que o0s pescadores e as partes
interessadas ndo se sintam parte de um processo participativo. Os pescadores
consideram que as medidas técnicas sdo impraticaveis, que ndo correspondem as
praticas de pesca atuais e que sao, por vezes, contraditorias.

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE)
n.0 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do
Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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Esta percecdo bastante negativa das atuais medidas técnicas foi confirmada durante as
negociacBes sobre a nova PCP de forma largamente consensual, pelos Estados-Membros,
pelas partes interessadas e pelo Parlamento Europeu. Nao obstante esta opinido, nos ultimos
dez anos ndo se chegou a qualquer acordo politico quanto a um novo pacote de medidas; as
anteriores propostas da Comissdo, de 2002° e 2008, fracassaram por varias razdes. Os
Estados-Membros argumentaram que o texto se tinha tornado demasiado complicado e dificil
de interpretar e que as propostas ndo abordavam convenientemente os problemas subjacentes.
As partes interessadas alegaram que ndo foram devidamente consultadas e que as normas
estavam longe de se limitarem a uma simples consolidacdo das medidas existentes.
Fracassaram inclusivamente as tentativas para alinhar os regulamentos relativos a medidas
técnicas no Atlantico Nordeste, no mar Baltico e no Mediterrdneo com o Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), por as negociacdes tenderem a afastar-se desse
alinhamento para incidirem no proprio teor pormenorizado dos regulamentos.

Os referidos fracassos para alcancar um acordo sobre um novo regulamento relativo as
medidas técnicas mostram claramente a necessidade de uma nova abordagem. Esta deve
basear-se nos seguintes principios: simplificacdo, adaptacdo do processo de decisdo ao
Tratado de Lisboa, reforco da abordagem a longo prazo em matéria de conservacao e de
gestdo dos recursos (incluindo a resolucdo do problema das devolugdes), regionalizacao,
maior implicacdo das partes interessadas e maior responsabilidade do setor (isto €, uma
cultura de cumprimento das regras).

Para fazer face aos problemas, e reconhecendo as dificuldades institucionais, a presente
proposta procura:

—  otimizar a contribuicdo das medidas técnicas para a realizacdo dos principais
objetivos da nova PCP,

—  criar a flexibilidade necessaria para adaptar as medidas técnicas, facilitando
abordagens regionalizadas (coerentes com os objetivos do direito da Unido),

—  simplificar as normas vigentes, em consonancia com o programa REFIT da
Comissao’.

Embora a presente proposta consista principalmente na mudanca da estrutura de governagédo
das medidas técnicas, em vez de as alterar significativamente, permitira tornar as medidas
técnicas mais eficientes ao introduzir uma maior flexibilidade e incentivos para aumentar a
seletividade da pesca. Com o tempo, os rendimentos serdo otimizados, gracas a captura de
peixes maiores, e 0s efeitos da pesca no ecossistema marinho diminuirdo em sequéncia da
adocdo de praticas de pesca responsaveis.

. Coeréncia com as disposi¢des existentes no mesmo dominio setorial

O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.°
1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e
(CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 204/585/CE do Conselho, estabelece o quadro

COM(2002) 672 final, Proposta de regulamento do Conselho relativo a conservacdo dos recursos da
pesca através de determinadas medidas técnicas de protecdo dos juvenis de organismos marinhos.
COM(2008) 324 final, Proposta de regulamento do Conselho relativo a conservagdo dos recursos
haliéuticos através de medidas técnicas.

COM(2013) 685 final, Comunica¢do da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides - Programa para a adequacdo e a eficacia da
regulamentacdo (REFIT): resultados e proximas etapas.
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geral da PCP. Neste contexto, as medidas técnicas constituem instrumentos para contribuir
para a realizacao dos objetivos globais da PCP do seguinte modo:

(1) A consecugdo do rendimento méaximo sustentavel (MSY) sera facilitada pela
aplicacdo de medidas técnicas que regulem os padrdes de exploracéo (isto é, 0 modo
como a pressdo de pesca é distribuida pelas diferentes classes etarias de uma unidade
populacional). Para obter o MSY de uma dada unidade populacional, o padrdo de
exploracdo devera evitar a pesca dos grupos etarios mais jovens. Para tal, havera que
combinar medidas técnicas eficazes [medidas que regulam o funcionamento e a
concecdo das artes de pesca, tamanhos minimos de referéncia de conservacao
(TMRC) e encerramentos de zonas/periodos de proibicdo temporaria da pesca] que
permitam aperfeicoar os padrées de exploracdo no quadro de uma estrutura
regulamentar flexivel.

2 A eliminacdo gradual das devolucGes e a redugdo ao minimo das capturas
indesejadas exigirdo a aplicacdo de alteracdes técnicas (funcionamento e concecéo
das artes) e taticas (zonas de proibicdo ou de restricdo da pesca) para aumentar a
seletividade e evitar capturas indesejadas (ou seja, peixe abaixo do TMRC). A
obrigacdo de desembarque instituida para este fim implica repensar a atual estrutura
de governacdo das medidas técnicas, de forma a obter uma maior flexibilidade que
permita alcancgar este objetivo.

3 A garantia de que as atividades de pesca sdo coerentes com considera¢des ecologicas
mais vastas ira depender da aplicacdo de medidas técnicas que reduzam ao minimo o
impacto das artes de pesca no ecossistema (por exemplo, medidas de atenuacéo ou
zonas de proibicdo da pesca). Medidas técnicas especificas devem contribuir para a
consecucdo de um bom estado ambiental no que diz respeito a 4 dos 11 descritores
incluidos na Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de
junho de 2008, que estabelece um quadro de acdo comunitaria no dominio da politica
para 0 meio marinho (Diretiva-Quadro Estratégia Marinha): manter a biodiversidade
(descritor 1); manter as populacfes de peixes e moluscos explorados comercialmente
dentro de limites bioldgicos seguros, com uma distribuicdo por idade e tamanho
saudavel (descritor 3); manter todos os elementos da teia alimentar marinha com
normal abundéancia e diversidade (descritor 4); e manter a integridade dos fundos
marinhos (descritor 6). O grande desafio € a criacdo de um quadro para a aplicacédo
de tais medidas, de modo a proteger com a maxima eficicia as espécies em maior
risco e os habitats e zonas sensiveis que necessitam de protecao.

Para além destes objetivos, a nova PCP promove a regionalizacdo enquanto nova abordagem
da governagdo. A regionalizacdo proporciona a importante oportunidade de simplificar as
normas instituidas pelo legislador e é particularmente pertinente para a utilizacdo futura das
medidas técnicas enquanto instrumentos de gestdo, ja que parte do problema da eficacia
destas medidas se prende com a estrutura de governacdo em que se aplicam. A regionalizacao
permitira instituir medidas técnicas ao nivel regional (em ultima analise no ambito de planos
plurianuais ou, a curto prazo, através de outras medidas de Unido). Permite também limitar a
necessidade de medidas técnicas adotadas em codecisdo pelo Parlamento Europeu e pelo
Conselho de Ministros. Num quadro juridico simplificado definido pelo legislador, as
medidas podem ser concebidas ao nivel regional e adaptadas as especificidades das diferentes
pescarias. A regionalizacdo oferece ainda uma oportunidade de utilizar as medidas técnicas
muito mais como um instrumento para tornar a pesca sustentdvel do que como simples
medidas restritivas e coercivas em complemento das possibilidades de pesca e das restricbes
do esforc¢o. Por ultimo, a ado¢do das decisdes ao nivel regional evita igualmente a necessidade
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de introduzir frequentemente alteracBes substanciais nas medidas técnicas contidas em atos
adotados em codeciséo.

. Coeréncia com as outras politicas da Unido

A proposta e 0s seus objetivos sdo coerentes com a politica da Unido, em especial com as
obrigagdes juridicas contidas na Diretiva-Quadro Estratégia Marinha (DQEM), na Diretiva
2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa a
conservacao das aves selvagens, na Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992,
relativa a preservacdo dos habitats naturais e da fauna e da flora e na Diretiva 2000/60/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que estabelece um quadro de
acdo comunitaria no dominio da politica da agua (Diretiva-Quadro Agua). A aplicacéo
integral destas diretivas é parte da resposta da UE aos seus compromissos no ambito da
Convencdo das Nacdes Unidas sobre a diversidade bioldgica, tendo sido reforcada pelo
compromisso assumido pelos Chefes de Estado da UE de «travar a perda de biodiversidade
[na UIE] até 2010» e reafirmada de novo na estratégia em matéria de biodiversidade até 2020
da UE".

As medidas técnicas podem também contribuir para a Estratégia Europa 20207, em particular
para a sua iniciativa emblematica sobre a eficiéncia em termos de recursos, através de uma
melhor utilizacdo das unidades populacionais de peixes. Por altimo, a reforma das medidas
técnicas contribuira para o programa REFIT, gracas a simplificacdo e supressao de uma série
de regulamentos e medidas especificas em vigor.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

A presente proposta tem por base juridica o artigo 43.°, n.° 2, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia ndo exclusiva)

As disposicdes da presente proposta dizem respeito a conservacao dos recursos biologicos do
mar, que é da competéncia exclusiva da Unido. Por conseguinte, o principio da
subsidiariedade ndo se aplica.

. Proporcionalidade

A proposta altera medidas existentes, pelo que a questdo do principio da proporcionalidade
ndo se coloca. As medidas propostas respeitam o principio da proporcionalidade, na medida
em que sdo adequadas e necessarias e em que ndo existem outras medidas menos restritivas
para obter 0s objetivos politicos pretendidos.

. Escolha do instrumento
Instrumento proposto: Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho.

O recurso a outros meios nado seria adequado pelos seguintes motivos: um regulamento tem de
ser alterado por um regulamento.

COM(2011) 244 final, Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides, «O nosso seguro de vida, 0 nosso capital
natural: Estratégia da Unido Europeia em matéria de biodiversidade até 2020».

COM(2014) 130 final/2, Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides, «Estado atual da estratégia “Europa 2020 para
um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo».
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3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. Avaliaces ex post/balancos de qualidade da legislacdo em vigor

Em dezembro de 2012, foi efetuada uma avaliacdo das medidas técnicas. Tratou-se de uma
avaliagdo retrospetiva’ dos regulamentos relativos a medidas técnicas vigentes em termos de
relevancia, eficiéncia, coeréncia e aceitabilidade. Durante essa avaliacdo, foram realizadas
extensas consultas com representantes do setor da pesca, administracées nacionais e agéncias
de investigacdo dos Estados-Membros. Esse processo foi concluido em junho de 2013.
Seguiu-se-lhe uma avaliacdo prospetiva’ dos provaveis impactos econémicos, sociais e
ambientais, bem como da eficiéncia, coeréncia e aceitabilidade das diferentes opcdes
estratégicas definidas. Esse estudo foi concluido em julho de 2014.

A avaliacdo retrospetiva confirmou que as atuais medidas técnicas sdo demasiado complexas
e em grande medida ineficazes. Ndo tém objetivos e metas claros e bem definidos, nem
oferecem incentivos positivos que recompensem praticas responsaveis e fomentem o
cumprimento. O seu controlo comporta custos elevados e a estrutura de governagdo em que se
enquadram € atualmente extremamente rigida e orientada do topo para a base, sendo muito
limitada a consulta das partes interessadas.

A avaliagdo prospetiva concluiu que uma gestdo baseada nos resultados pode ser a melhor
abordagem para futuras medidas técnicas, se for possivel resolver as questdes ligadas ao
controlo e execucdo. Este tipo de abordagem tornaria menos necessaria a existéncia de
maltiplos regulamentos com medidas técnicas prescritivas.

. Consulta das partes interessadas

Entre janeiro e maio de 2014 foi realizada uma consulta ptblica pela Internet®, no quadro da
qual se receberam contribuigfes exaustivas das principais partes interessadas (ou seja, 0s
Estados-Membros, o Parlamento Europeu, os conselhos consultivos, o setor da captura e as
ONG)°. As principais conclusdes, que em grande medida iam no mesmo sentido que as
conclusfes da avaliacédo retrospetiva e prospetiva, foram as seguintes:

1) Qualquer novo regulamento sobre medidas técnicas deve afastar-se das abordagens
com base na microgestao para privilegiar uma abordagem baseada nos resultados.

(2) Mais do que pela construcdo e o funcionamento das artes de pesca que utilizam, os
pescadores deverdo responsabilizar-se pelo que capturam.

3) Embora constitua um objetivo fundamental, a simplificacdo das normas ndo deve gerar
desigualdades nos sistemas de gestdo dos Estados-Membros («manter condi¢Oes de
concorréncia equitativas»).

(4) A regionalizacdo € encarada como uma importante oportunidade para simplificar os
regulamentos relativos a medidas técnicas.

(5) E de privilegiar uma abordagem-quadro que estabeleca objetivos gerais e normas
comuns minimas a aplicar em toda a UE e preveja salvaguardas para assegurar a
adocdo de medidas caso surjam problemas no setor das pescas.

http://ec.europa.eu/dgs/maritimeaffairs_fisheries/consultations/technical-measures/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/maritimeaffairs_fisheries/consultations/technical-
measures/contributions/index_en.htm
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(6) No passado, foram conseguidas melhorias na seletividade através de uma combinacéo
de estruturas de incentivo com objetivos de gestdo. Tais estruturas deverdo ser
incorporadas em qualquer novo quadro regulamentar sobre medidas técnicas.

Além da consulta pablica, entre 2011 e o principio de 2015 realizaram-se diversos seminarios,
consultas e reunies com as partes interessadas. A consulta publica conjugada com o
subsequente didlogo alargado com as principais partes interessadas (setor da captura, ONG e
os Estados-Membros) garantiram a plena representagdo dos pontos de vista dos diferentes
grupos de partes interessadas.

. Recolha e utilizacdo de competéncias especializadas

Em outubro de 2012'°, marco de 2013 e marco de 2015 foram realizadas trés reunides de
um grupo de trabalho de peritos do Comité Cientifico, Técnico e Econdmico das Pescas
(CCTEP), nas quais se explorou o potencial das medidas técnicas enquanto instrumento de
gestdo no ambito da PCP. As suas conclusdes ajudaram a definir as opgdes que foram
analisadas na avaliacdo prospetiva realizada e forneceram informacdes para a elaboracdo da
proposta.

Além dessas reunides, o CCTEP e o Conselho Internacional de Exploracdo do Mar (CIEM)
foram varias vezes consultados sobre questdes especificas relacionadas com a seletividade das
artes de pesca, a substitui¢do das regras relativas a malhagem e a composicdo das capturas, as
capturas acessorias de mamiferos marinhos e outras espécies protegidas e as zonas de
proibicdo e restricdo da pesca existentes. Também estas consultas orientaram a redacdo da
proposta.

. Avaliagéo de impacto

Foi realizada uma avaliacdo de impacto que teve em conta as informacgdes das consultas
publicas e das consultas especificas que se seguiram, avaliagdes retrospetivas e prospetivas,
pareceres de peritos e as observacdes tanto do grupo diretor para a avaliacdo de impacto
(GDAI) criado para apoiar esta iniciativa como do Comité de Controlo da Regulamentacéo.

Para efeitos da avaliacdo de impacto, a um cenério de base foram contrapostas trés opgdes
estratégicas e uma subopc¢do, consideradas as mais aptas para a consecu¢do dos objetivos e
resolucéo dos problemas identificados.

- Situacdo de referéncia: manutencéo da atual regulamentacdo, centrada na PCP, sob a
forma de uma série de regulamentos técnicos e de conservacao relacionados com a
PCP. A base de referéncia deve ter em conta os ajustamentos recentes destinados a
eliminar contradi¢cBes juridicas com as novas obrigacfes impostas pela PCP
(obrigacdo de desembarque e alinhamento com o TFUE no respeitante aos poderes
conferidos & Comissdo). A regionalizacdo das medidas técnicas teria lugar através de
planos para as devolugbes ou de planos plurianuais, alargando mais a «rede» de
regulamentos e acrescentado novas normas que derrogam ou alteram as normas
técnicas existentes.
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CCTEP (2012) Grupo de trabalho de peritos (EWG) sobre diferentes principios para a definicdo da
seletividade no ambito do futuro regulamento relativo as medidas técnicas (EWG-12-14). 61 pp

CCTEP (2013). Grupo de trabalho de peritos (EWG) sobre diferentes principios para a definicdo da
seletividade no ambito do futuro regulamento relativo as medidas técnicas (EWG-13-04). 38 pp.

12 CCTEP (2015) - Medidas Técnicas Parte 111 (CCTEP-15-05). 2015. Servico de Publicacdes da Unido
Europeia, Luxemburgo, EUR 27223 EN, JRC 95832, 59 pp.
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Consolidagdo: um novo regulamento com um ambito limitado consolidaria num
Unico texto as normas comuns a todas as pescarias e em todas as zonas (por exemplo,
proibi¢cdes genéricas de certos métodos de pesca). As normas comuns (no quadro da
codecisdo) seriam separadas das normas passiveis de se inscreverem no quadro da
regionalizagdo. Estas ultimas permaneceriam em vigor através de regulamentos
existentes (atos adotados em codecisdo e atos da Comissdo). As recentes alteracfes
ou modificagdes dos regulamentos e o alinhamento dos regulamentos com o TFUE
seriam incluidas. A regionalizacdo das medidas técnicas seria conseguida através de
planos para as devolugdes adotados pela Comissdo como atos delegados e através de
atos delegados adotados pela Comissdo com base nos novos planos plurianuais
adotados em codecisdo. Estes atos delegados introduziriam (temporariamente)
derrogacdes e alteracbes as normas em vigor. A regionalizacdo teria lugar sempre
que os Estados-Membros apresentassem recomendacdes comuns relativas aos planos
para as devolucBes, numa base temporaria, por um periodo maximo de 3 anos. Apés
esse periodo, as derrogacBes vigentes s6 poderiam ser mantidas através de atos
delegados adotados ao abrigo de poderes previstos num plano plurianual da UE.

Abordagem-quadro: um novo regulamento-quadro que incluira: a) disposi¢cdes gerais
(ambito de aplicacdo, objetivos, principios orientadores) e a definicdo dos resultados
esperados e das normas correspondentes; b) normas e disposi¢des técnicas comuns
(como na opgéo 1); e ¢) normas de base (por regido) correspondentes aos resultados
identificados, que funcionariam como medidas subsididrias no contexto da
regionalizacdo. As normas de base assentariam na substancia das normas existentes e
destinar-se-iam, principalmente, a substituir as atuais regras para as malhagens e a
composicao das capturas, a converter 0s tamanhos minimos em vigor em tamanhos
minimos de referéncia de conservacdo e a manter 0s encerramentos necessarios para
proteger as concentracGes de juvenis e de reprodutores, bem como quaisquer outras
normas tecnicas especificas ao nivel regional. Tratar-se-ia de uma reformulagdo (um
Gnico regulamento em vez dos numerosos regulamentos em vigor). Muitos
regulamentos em vigor seriam revogados ou as suas normas retomadas e/ou
simplificadas seriam integradas no novo quadro. Os critérios de base e as medidas
técnicas subsidiarias que correspondem a estes objetivos deveriam ser aplicaveis, a
menos que sejam concebidas e introduzidas no direito da Unido (através de atos
delegados) medidas regionalizadas, e até que tal suceda. Na auséncia de uma acao
regionalizada, os critérios de base continuariam a constituir regras subsidiarias. Para
alcancarem os resultados previstos e 0s objetivos de um plano, os Estados-Membros,
no ambito da regionalizacdo, poderiam optar por uma abordagem de gestdo mais
flexivel e orientada para os resultados, em vez de obedecerem a normas técnicas
muito rigidas (as medidas subsidiarias).

Abordagem-quadro sem critérios de base: com esta opgdo, seriam mantidos 0s
principais elementos do quadro, exceto no que se refere as medidas de base, e seriam
conferidos poderes para a elaboragdo de medidas especificas no ambito da
regionalizacdo. Esses poderes permitiriam instituir as medidas necessarias ao nivel
regional para realizar o objetivo da PCP através de atos delegados no ambito dos
planos para as devolucdes e dos planos plurianuais.

Eliminagdo das regras em vigor: a maior parte dos regulamentos sobre medidas
técnicas vigentes seria revogada imediatamente, permanecendo em vigor apenas as
medidas essenciais de conservacdo da natureza. As medidas técnicas necessarias a
mais longo prazo seriam elaboradas ao nivel regional no ambito de planos
plurianuais (com a possibilidade de, temporariamente, integrar medidas técnicas nos
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planos para as devolucdes a curto prazo). Com esta op¢do ndo seria adotado um
regulamento-quadro.

Comparacdo das opcoes

A abordagem-quadro com normas de base foi considerada a melhor forma de atingir os
objetivos fixados, dando garantias razoaveis de que os objetivos de conservacdo continuariam
a ser alcancados paralelamente a consolidacdo da regionalizacdo. Pretende-se que, a mais
longo prazo (o mais tardar em 2022), todas as medidas técnicas necessarias sejam incluidas
em planos regionais. Trata-se da opcdo mais adequada para gerir a transicdo para a
regionalizacdo no periodo até 2022.

O quadro sem critérios de base e a eliminacdo das medidas técnicas, opcdes que levariam a
uma simplificacdo imediata das medidas técnicas, a que o setor da captura é favoravel,
comportam riscos maiores. Representam uma mudanca drastica na governacao, transferindo
para todos os pescadores (e Estados-Membros) o 6nus da prova, e implicam que 0s
pescadores documentem e demonstrem de forma transparente que satisfazem o0s objetivos
gerais e os resultados acordados (no &mbito da PCP), bem como os objetivos e resultados
especificos identificados nos planos plurianuais. Pressupem uma mudanca imediata de
comportamento dos pescadores e contam com a pressdo exercida pelos pares e com a
autorregulacdo para impedir que as praticas de pesca nao seletivas se imponham. Os Estados-
Membros, algumas secgdes do setor da captura e as ONG parecem relutantes em avancar
nesse sentido, pelo menos a curto prazo.

A consolidacdo das medidas técnicas foi a opcdo menos apreciada. Esta opcdo mantém
essencialmente a atual estrutura regulamentar complexa e ndo fornece quaisquer incentivos
claros para as partes interessadas comparativamente ao cenario de base. Também nao é
totalmente coerente com o espirito da regionalizacdo previsto no ambito da PCP.

Resumo dos impactos

A opcéo preferida altera, em grande medida, a estrutura de regulamentacéo e governacgéo das
medidas técnicas. Poucas sdo as novas medidas introduzidas e as alteragdes de fundo
consistem sobretudo na supressdo de normas para simplificar e reduzir a carga administrativa,
aumentar as possibilidades de controlo e consolidar as medidas de conservagdo da natureza.
Por conseguinte, a analise da avaliagdo de impacto baseou-se numa avaliacdo qualitativa
apoiada por exemplos concretos ou estudos de caso. Os principais impactos sao 0s seguintes:

Econdémicos

A abordagem-quadro tem impactos econdémicos positivos e favorece a regionalizacéo.
Permite um aumento da flexibilidade e da participacdo das partes interessadas na elaboracédo
de medidas técnicas, que devera incentivar a adogdo de artes de pesca seletivas mais
rapidamente do que outras op¢des politicas. Tal contribuird para atingir o MSY e reduzir as
capturas indesejadas, com as consequentes vantagens econdmicas resultantes do aumento das
possibilidades de pesca. Este processo devera melhorar constantemente ao longo do tempo,
em especial se a pesca seletiva for recompensada pelos Estados-Membros com um aumento
das possibilidades de pesca permitidas no quadro da PCP.

Sociais

A transicdo para o0 MSY e a obrigacdo de desembarque implicam ajustamentos do setor da
captura que provavelmente resultardo, a curto prazo, numa diminui¢cdo do emprego no setor.
No entanto, se a regionalizacdo for acelerada e a maioria dos segmentos da frota em causa,
nomeadamente os que se dedicam as pescarias mistas de espécies demersais, se empenharem
em melhorar rapidamente a seletividade, os impactos negativos serdo mais rapidamente
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contrabalancados e os niveis de emprego estabilizados. A mais longo prazo, quando a pesca
se tornar sustentavel, as possibilidades de pesca irdo aumentar (em pelo menos 20 % até
2020). Este aumento, significativo, podera levar a criacdo de novos empregos no setor da
captura. Pescar de forma sustentavel permitira aumentar os rendimentos e os salarios e, por
conseguinte, tornard 0s empregos mais atrativos.

Ambientais

Os eventuais impactos negativos a curto prazo deverao ser ultrapassados mais rapidamente do
gue com as outras opcBes consideradas. O quadro deverd permitir gerir a transicdo para a
regionalizacdo e, através da inclusdo de normas de base e da manutencdo das atuais medidas
técnicas que continuem a ser necessarias, assegurar que 0s objetivos de sustentabilidade
ambiental da PCP ndo sejam postos em causa. A mais longo prazo, a regionalizacdo devera
conduzir a elaboracdo de medidas no a&mbito de um quadro de governacdo adaptavel, que
permitira antecipar ou reagir mais rapidamente a ameagas aos ecossistemas marinhos e tomar
medidas de protecdo de forma expedita.

. Adequacao da regulamentacao e simplificacio

Simplificacdo

A simplificacdo da regulamentacdo existente € um dos principais objetivos da presente
proposta. O novo quadro ird substituir seis regulamentos adotados em codecisdo por um
regulamento e alterar ou revogar parcialmente trés outros regulamentos, e conduzira a
revogacdo de dez regulamentos de apoio da Comissdo. Na pendéncia da regionalizacao,
alguns elementos desses regulamentos serdo transferidos para a proposta de quadro, o que
permite uma nova simplificacdo em dois grandes dominios: em primeiro lugar, quase metade
das atuais 40 zonas de proibicédo ou restricdo da pesca para a protecdo das concentragdes de
juvenis e de reprodutores serdo abolidas ou simplificadas. Esta medida baseia-se no parecer
do CCTEP, atentas as observacOes recebidas dos Estados-Membros e das partes interessadas.
O segundo dominio de simplificacdo prende-se com as complexas tabelas de malhagens e
composicao das capturas constantes dos regulamentos existentes para o Atlantico Nordeste e
o0 mar Baltico. Com base nos padrdes de exploracdo existentes foi fixada, para cada regido,
uma malhagem de base a aplicar subsidiariamente para as artes rebocadas e fixas, com varias
derrogacdes que autorizam a utilizacdo de artes de malhagem mais pequena para manter
atividades de pesca importantes.

PME

Com cerca de 82 000 navios de pesca e 98 500 trabalhadores em equivalente a tempo inteiro
(ETI), o setor da captura € o mais afetado pelas eventuais alteracbes dos regulamentos
relativos as medidas técnicas. Destes cerca de 82 000 navios, quase 98 % seriam classificados
como microempresas, com menos de 10 trabalhadores e um volume de negdcios e/ou balanco
total anual ndo superior a 2 milhdes de euros. Dada a elevada percentagem de microempresas
do setor, excluir estas da presente proposta comprometeria 0s objetivos de conservagdo da
PCP, ja que poucas seriam as empresas de pesca regidas pelas normas gerais.

Os impactos para as PME em termos de encargos e custos administrativos serdo positivos, na
medida em que os regulamentos em vigor serdo imediatamente simplificados e que a
participacdo do setor da captura na elaboracdo das futuras medidas técnicas sera reforcada
através dos conselhos consultivos. Além disso, a possivel passagem a mais longo prazo para
um sistema baseado nos resultados conduzira a uma nova simplificagdo das normas técnicas.
Isto implica a transferéncia do 6nus da prova para o setor da captura, ao qual incumbiré a
responsabilidade de demonstrar e documentar as capturas com exatiddo. Daqui podera resultar
um aumento dos custos associados a documentacgdo das capturas, embora os custos incorridos
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dependam da abordagem aplicada pelos Estados-Membros ao «controlo regionalizado» e
sejam compensados pela flexibilidade acrescida que comporta esta abordagem.

. Direitos fundamentais
A proposta ndo tem implicacdes na protecao dos direitos fundamentais.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL
A medida néo implica qualquer despesa adicional para a Unido Europeia.

5. OUTROS ELEMENTOS
. Planos de execucdo e monitorizacao, avaliacéo e prestacdo de informacoes

Monitorizagao

A opcdo preferida permitird estabelecer metas claras de reducdo e tanto quanto possivel
eliminacdo das capturas indesejadas até 2019, bem como uma pesca ao nivel do MSY para
todas as unidades populacionais até 2020. Serdo também estabelecidas metas para a reducédo
dos impactos negativos da pesca nos ecossistemas marinhos, a fim de contribuir para a
consecucdo de um bom estado ambiental até 2020. Para medir a consecucao dessas metas, sao
propostos o0s seguintes indicadores ambientais, econémicos, sociais e de cumprimento para a
monitorizacao das medidas técnicas:

Ambientais: evolucdo dos perfis de captura, nimero de unidades populacionais ao nivel do
MSY e evolucdo das capturas acessérias de espécies sensiveis e da protecdo dos habitats
sensiveis.

Econdmicos: rendimento, valor acrescentado bruto (VAB), rentabilidade/limiar de
rentabilidade e margens de lucro liquidas.

Sociais: emprego e salérios das tripulacdes.

Cumprimento: nimero de infragdes relacionadas com as normas técnicas e dias de patrulha no
mar.

Os dados relativos a monitorizacdo estariam disponiveis no ambito do atual quadro de recolha
de dados (DCF)®, a partir dos pareceres do CCTEP e do CIEM, bem como dos relatérios
anuais da Agéncia Europeia de Controlo das Pescas (EFCA).

Avaliacao

Uma avaliacdo ex post para discutir as principais questdes ligadas as medidas técnicas devera
ser feita antes de 2022, altura em que devera estar plenamente operacional a obrigacdo de
desembarque e deverdo ter sido obtidos o nivel MSY para todas as unidades populacionais e
um bom estado ambiental para os ecossistemas marinhos. Esta avaliagdo devera contribuir
diretamente para a avaliagdo retrospetiva da PCP, que deverd ser iniciada em 2022.

Os novos planos plurianuais deverdo ser periodicamente apreciados pelo CCTEP e pelo
CIEM para determinar se os objetivos de sustentabilidade estdo a ser alcangados. Estas

B Regulamento (CE) n.° 199/2008 do Conselho, de 25 de fevereiro de 2008, relativo ao estabelecimento

de um quadro comunitario para a recolha, gestdo e utilizacdo de dados no setor das pescas e para o
apoio ao aconselhamento cientifico relacionado com a politica comum das pescas (JO L 60 de 5.3.2008,

p. 1).
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avaliacBes devem fornecer indicacOes sobre a eficiéncia das medidas técnicas incluidas nesses
planos.

As obrigacOes de prestar informagfes previstas nos artigos 49.° (funcionamento da PCP) e
50.° (progressos no sentido da obtencdo dos niveis MSY) da PCP, embora nao diretamente
relacionadas com as medidas técnicas, permitirdo igualmente obter informacdes sobre a
eficiéncia destas.

As medidas elaboradas ao nivel regional também terdo de ser periodicamente avaliadas pelo
CCTEP ou pelo CIEM para garantir a sua coeréncia com os objetivos da PCP.

Os relatdrios anuais da EFCA sobre os programas de utilizacdo conjunta (JDP), dos quais
constam o namero e motivo das infracdes detetadas comparativamente ao nimero e natureza
das inspecoes efetuadas, indicam o nivel de cumprimento da regulamentacdo sobre medidas
técnicas.

Apresentacdo de relatorios

Até ao final de 2020 e, seguidamente, de trés em trés anos, a Comissdo apresentara ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a aplicacdo do presente regulamento,
incluindo uma avaliacdo do impacto das medidas técnicas na conservacdo dos recursos
haliéuticos e sobre os impactos ambientais da pesca nos ecossistemas marinhos. Com base
nesse relatorio, a Comissao propora as alteracfes eventualmente necessarias.

. Documentos explicativos (para as diretivas)
Né&o aplicavel.
. Explicacdo pormenorizada das disposic¢Oes especificas da proposta

A proposta tem a seguinte estrutura:

Disposi¢Ges gerais: contém o ambito, os objetivos gerais e especificos e as metas
relacionadas com estes objetivos, expressas em niveis de capturas indesejadas; os limiares
para as capturas acessorias de espécies sensiveis; uma diminuicdo da extensdo do fundo
marinho significativamente afetado pela pesca; principios de boa governagdo e definicdes.
Estas ultimas, que incidem essencialmente nas artes e operagdes de pesca e sdo comuns a
todas as regides, consolidam e atualizam as defini¢des existentes constantes dos regulamentos
vigentes.

Medidas técnicas comuns: contém regras comuns atualmente previstas em todos 0s
principais regulamentos relativos a medidas técnicas, aplicaveis a todas as bacias maritimas e
consideradas de facto como permanentes, dado ndo ser necessario ou justificado altera-las.
Inclui disposic¢des respeitantes:

— as artes e préaticas proibidas, incluindo a proibicdo de venda de espécies
marinhas capturadas com determinados tipos de artes,

— & medidas destinadas a proteger as espécies sensiveis (por exemplo,
mamiferos marinhos, répteis e aves marinhas) e os habitats (por exemplo,
corais de &guas frias), incluindo as constantes das Diretivas Habitats e Aves,

— as restricdes gerais e condi¢cdes aplicaveis a utilizacdo das artes rebocadas
(cobre as caracteristica principais da confecéo do saco da rede e os dispositivos
cuja fixacao as artes de pesca é autorizada),
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— as restricdes aplicaveis a utilizacdo de redes fixas. Este ponto inclui a
consolidacdo das atuais restricbes a utilizacdo das redes de deriva (ou seja,
proibigéo de utilizar redes de deriva com mais de 2,5 km, proibic¢éo de utilizar
essas artes na pesca dirigida a espécies altamente migradoras e proibicao total
da utilizacdo de redes de deriva no mar Baltico). No ambito da regionalizacéo,
os Estados-Membros devem reforcar estas disposicdes até introduzirem a
proibicdo total da utilizacdo destas artes sempre que existam dados cientificos
que demonstrem que essa utilizacdo constitui uma ameaca para o estado de
conservacao de espécies sensiveis nessa regiao,

— tamanhos minimos de referéncia de conservacdo (definicdo, medicéo,
utilizacdo do pescado abaixo desse tamanho),

— medidas comuns destinadas a reduzir as devolugbes [sobrepesca de selecéo,
libertacdo deliberada (slipping), protecdo das espécies ndo sujeitas a limites de
captura)].

Regionalizacéo: define os principios gerais da regionalizacdo por referéncia as medidas de
base que se aplicardo na auséncia de medidas regionais e estabelece as habilitacbes
necessarias para a regionalizacdo das medidas técnicas através dos planos plurianuais, planos
temporarios para as devolugdes e das medidas de conservacao que se impdem para cumprir as
obrigacOes previstas pela legislacdo ambiental. As habilitacbes permitem a elaboracdo de
medidas regionais com base em recomendac¢des comuns apresentadas por grupos regionais de
Estados-Membros destinadas a alterar/derrogar as medidas de base existentes, instituir novas
medidas ou derrogar medidas existentes, desde que possa ser demonstrado que estas Gltimas
ndo tém beneficios para a conservacdo ou que tenham sido instituidas medidas alternativas.
Estas habilitacdes resultam da PCP. Sdo igualmente definidas as medidas regionais que
podem ser tomadas no ambito de planos temporarios para as devolucBes, bem como as
medidas de salvaguarda que serdo adotadas se os dados cientificos demonstrarem que as
medidas regionais nao estdo a permitir alcancar os objetivos de conservacgdo. Para o efeito, €
incluida uma clausula de salvaguarda que permite a Comissdo agir sempre que dos pareceres
cientificos disponiveis decorra a necessidade de uma acdo imediata para proteger espécies
marinhas. Tal permite que a Comissdo, em complemento ou derrogacdo do presente
regulamento ou de outro modo em conformidade com o direito da Unido, institua medidas
técnicas para atenuar essas ameacas. Essas medidas podem incluir restricdes a utilizacdo de
artes ou ao exercicio de atividades de pesca em determinadas zonas ou periodos.

Medidas técnicas em aguas nao pertencentes a Unido: aqui se confere a Comissao o poder
para adotar atos delegados relativos as atuais regras sobre as listas dos ecossistemas marinhos
vulneraveis e as medidas técnicas especificas relacionadas com determinadas pescarias da
maruca-azul e do cantarilno acordadas pela Comissdo de Pescas do Atlantico Nordeste
(NEAFC). Nesta parte permite-se igualmente a Comissdo, através da alteracdo do
regulamento correspondente, adotar atos delegados relativamente a medidas técnicas
existentes no Regulamento (UE) n.° 1343/2011 relativo @ Comissdo Geral das Pescas do
Mediterraneo (CGPM). Permite-se ainda que a Comisséo transponha para o direito da Unido
as futuras alteracbes dessas medidas adotadas pela NEAFC, e igualmente das medidas
adotadas pela CGPM. Atualmente, a Comissao nédo dispde desses poderes.

1 Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011,
relativo a determinadas disposicdes aplicaveis a pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral
das Pescas do Mediterraneo) e que altera o Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho relativo a
medidas de gestdo para a exploracdo sustentavel dos recursos haliéuticos no Mar Mediterraneo (JO L
347 de 30.12.2001, p. 44).
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Disposic@es técnicas: contém disposi¢cdes comuns para a realizagdo de investigacao cientifica
e para o repovoamento artificial e a transplantacao de espécies marinhas.

Disposi¢Ges processuais: rege o exercicio da delegacdo no que diz respeito aos atos
delegados constantes da proposta, bem como o procedimento de comité para os atos de
execucao.

Disposicoes finais: contém as revogacdes e alteracdes aos regulamentos pertinentes, bem
como 0 processo relativo a revisdo e prestacao de informagdes.

Anexos: 0s anexos contém medidas de base por bacia maritima (ou seja, mar do Norte, mar
Baltico, aguas do Noroeste, dguas do Sudoeste, do Mediterraneo, do mar Negro e das regides
ultraperiféricas). Estas medidas, que serdo aplicadas na auséncia de medidas ao nivel regional,
incluem disposi¢bes de base sobre a malhagem, os tamanhos minimos de referéncia de
conservacdo, as zonas de proibicdo ou restricdo da pesca para protecdo dos juvenis e dos
reprodutores e outras medidas regionais especificas. Alguns anexos contém uma lista de
espécies proibidas que quando capturadas como capturas acessorias devem ser imediatamente
devolvidas ao mar; zonas de proibicdo da pesca estabelecidas para proteger os habitats
sensiveis e uma lista de espécies cuja captura com redes de deriva é proibida.
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2016/0074 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a conservacao dos recursos haliéuticos e a protecao dos ecossistemas marinhos
através de medidas técnicas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1967/2006, (CE)
n.° 1098/2007, (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e os Regulamentos (UE) n.° 1343/2011 e
(UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga os Regulamentos
(CE) n.° 894/97, (CE) n.° 850/98, (CE) n.° 2549/2000, (CE) n.° 254/2002, (CE)
Nn.° 812/2004 e (CE) n.° 2187/2005 do Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 43.%,n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap0ds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu®,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides™,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho'’ institui
uma politica comum das pescas (PCP) para a conservacao e a exploracdo sustentavel
dos recursos haliéuticos.

(2 As medidas técnicas sdo instrumentos de apoio a execucdo da PCP. No entanto, uma
avaliacdo retrospetiva demonstrou que, dada a sua estrutura regulamentar atual, é
pouco provavel gue contribuam para os objetivos da PCP e que, para que sejam mais
eficientes, deve ser adotada uma nova abordagem, centrada na adaptacéo da estrutura
de governagéo.

3) E necessario elaborar um quadro para a regulamentacdo das medidas técnicas. Esse
quadro deve estabelecer normas gerais a aplicar em todas as aguas da Unido e prever a
criagdo de medidas técnicas que tenham em conta as especificidades regionais da
pesca através do processo de regionalizacédo introduzido pela PCP.

(4)  O-referido quadro deve abranger a captura e o desembarque dos recursos haliéuticos, o
funcionamento das artes de pesca e a interacdo das atividades de pesca com 0s
ecossistemas marinhos.

(5) O quadro deve aplicar-se as operacdes de pesca realizadas nas aguas da Unido por
navios da Unido e navios ndo-Unido e por nacionais dos Estados-Membros (sem

15 15JO C p
16 8J0C..p..
o 730 L 354 de 28.12.2013, p. 22.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

prejuizo da responsabilidade principal do Estado de pavilhdo), bem como aos navios
da Unido que operam nas regibes ultraperiféricas a que se refere o artigo 349.°,
primeiro paragrafo, do Tratado. Deve aplicar-se igualmente, nas 4&guas ndo
pertencentes a Unido, as medidas técnicas adotadas para a area de regulamentacdo da
Comissdo de Pescas do Atlantico Nordeste (NEAFC) e na zona do Acordo da
Comissao Geral das Pescas do Mediterraneo (CGPM).

Sempre que relevante, devem ser aplicadas medidas técnicas a pesca recreativa, que
pode ter um impacto significativo nas unidades populacionais de espécies de peixes e
moluscos e crustaceos.

As medidas técnicas devem contribuir para a realizacdo dos objetivos da PCP que
consistem em pescar a niveis que produzam o rendimento maximo sustentavel, reduzir
as capturas indesejadas e eliminar as devolugdes e contribuir para a consecucdo de um
bom estacig ambiental, na acecdo da Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho™.

As medidas técnicas devem, especificamente, assegurar a protecdo das concentracoes
de juvenis e reprodutores através da utilizacdo de artes de pesca seletivas e de medidas
para evitar as capturas. Devem também reduzir ao minimo e eliminar, sempre que
possivel, os impactos das artes de pesca no ecossistema marinho e, em particular, nas
espécies e habitats sensiveis. Devem ainda contribuir para a introducdo de medidas de
gestdo para efeitos do cumprimento das obrigacdes decorrentes da Diretiva 92/43/CEE
do Conselho®, da Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho® e da
Diretiva 2008/56/CE.

Para avaliar a eficiéncia das medidas técnicas, devem ser estabelecidas metas relativas
ao nivel das capturas indesejadas, ao nivel das capturas acessorias de espécies
sensiveis e a extensdo dos habitats do fundo marinho significativamente afetados pela
pesca, que devem refletir os objetivos da PCP, a legislagdo ambiental da Unido (em
especial a Diretiva 92/43 do Conselho e a Diretiva 2000/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho®!) e as melhores praticas ao nivel internacional.

A fim de garantir uma interpretacdo e aplicacdo uniformes das normas técnicas, é
necessario atualizar e consolidar as definicdes das artes e operacdes de pesca
constantes dos atuais regulamentos relativos a medidas técnicas.

E necesséario proibir algumas artes e métodos de pesca destrutivos que recorrem a
explosivos, veneno ou substancias soporiferas, corrente elétrica, martelos pneumaticos
ou outros instrumentos de percussdo, dispositivos rebocados e dragas para a apanha de
coral vermelho ou outro tipo de corais e espécies semelhantes e certas espingardas
submarinas, exceto no caso especifico da rede de arrasto com impulsos elétricos, que
pode ser utilizada sob certas condices estritas.

A luz do parecer do Comité Cientifico, Técnico e Econdémico das Pescas (CCTEP),
devem ser estabelecidas normas comuns que definam restricGes a utilizacdo de artes
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Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que estabelece um
quadro de a¢do comunitaria no dominio da politica para 0 meio marinho (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).
Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservacdo dos habitats naturais e
da fauna e da flora selvagens (JO L 206 de 22.7.1992, p. 7).

Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa a
conservacao das aves selvagens (JO L 20 de 26.1.2010, p. 7).

Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que estabelece
um quadro de a¢do comunitaria no dominio da politica da dgua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

18

PT



PT

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)
(21)

(22)

(23)

(24)

rebocadas e a construcdo dos sacos de rede, para impedir as mas préaticas que levam a
uma pesca nao seletiva.

A fim de limitar o uso de redes de deriva, que podem pescar em zonas muito vastas e
levar a capturas significativas de espécies sensiveis, é necessario consolidar as atuais
restricOes a utilizacdo dessas artes de pesca.

A luz do parecer do CCTEP, a pesca com redes fixas nas divisdes CIEM Illa, Vla,
VIb, VIIb, Vlic, VIIj, VIIk e nas subzonas CIEM VIII, IX, X, XII a leste de 27° W em
aguas cuja profundidade indicada nas cartas seja superior a 600 metros deve continuar
a ser proibida a fim de proteger as espécies de profundidade sensiveis.

No caso de determinadas espécies raras de peixes, nomeadamente espécies de tubardes
e raias, a atividade de pesca, mesmo limitada, pode resultar numa ameaga grave para a
conservacdo. Para as proteger, é necessario proibir em termos gerais a pesca destas
espécies.

Para assegurar uma protecdo rigorosa das espécies marinhas sensiveis, como 0s
mamiferos marinhos, as aves marinhas e os répteis marinhos, prevista nas Diretivas
92/43/CEE e 2009/147/CE, os Estados-Membros devem adotar medidas de atenuacéo
para reduzir a0 minimo e, quando possivel, eliminar as capturas dessas espécies
efetuadas pelas artes de pesca.

A fim de assegurar uma prote¢do constante dos habitats marinhos sensiveis situados ao
largo das costas da Irlanda, do Reino Unido e em torno dos Acores, da Madeira e das
ilhas Canarias, devem ser mantidas as atuais restricdes a utilizacdo de artes de pesca
pelo fundo.

Restricbes semelhantes devem ser introduzidas para a protecdo desses habitats noutras
zonas do mesmo tipo identificadas por pareceres cientificos e informagdes técnicas.

Em conformidade com as disposi¢cdes da PCP, devem ser estabelecidos tamanhos
minimos de referéncia de conservagdo para assegurar a protecdo de juvenis das
espécies marinhas e criar zonas de recuperacdo das unidades populacionais.

E necessario definir o modo de medicdo do tamanho das espécies marinhas.

Para ajudar o setor da captura a aplicar a obrigacdo de desembarque, os Estados-
Membros devem instituir medidas destinadas a facilitar a armazenagem e o
escoamento das espécies marinhas abaixo do tamanho minimo de referéncia de
conservacdo. Essas medidas devem incluir apoios ao investimento na construcdo e
adaptacéo de locais de desembarque e de abrigos ou apoios a investimentos destinados
a valorizar os produtos da pesca.

As préticas da sobrepesca de selecdo e da libertacdo deliberada (slipping) devem ser
proibidas, exceto no caso de isengbes instituidas no ambito da obrigacdo de
desembarque.

Sempre que os pareceres cientificos assinalem a existéncia de niveis elevados de
capturas indesejadas de espécies ndo sujeitas a limites de captura e, por conseguinte,
ndo sujeitas a aplicacdo da obrigacdo de desembarque, os Estados-Membros devem
realizar projetos-piloto a fim de encontrar estratégias de reducdo das capturas e
introduzir medidas técnicas adequadas para atingir esse objetivo.

Sempre que ndo existam medidas técnicas ao nivel regional, devem aplicar-se as
normas de base. Estas normas devem ter origem nas medidas técnicas existentes, tendo
em conta o parecer do CCTEP e a opinido das partes interessadas. Devem consistir
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

em malhagens de base para as artes rebocadas e fixas, tamanhos minimos de referéncia
de conservacdo, zonas de proibicdo ou restricdo da pesca, medidas de conservacdo da
natureza destinadas a reduzir as capturas acessorias de mamiferos marinhos e de aves
marinhas em determinadas zonas e quaisquer outras medidas especificas ao nivel
regional atualmente existentes e ainda necessarias para garantir que os objetivos de
conservacdo continuem a ser satisfeitos até serem aplicadas medidas no ambito da
regionalizagdo.

Os Estados-Membros, em conjunto com as partes interessadas, podem elaborar
recomendacfes comuns relativas a medidas técnicas adequadas que difiram dos
critérios de base, em conformidade com o processo de regionalizacdo definido na PCP.

Essas medidas técnicas regionais devem ser, no minimo, equivalentes as normas de
base no respeitante aos padrbes de exploracdo e a protecdo das espécies e habitats
sensiveis.

Os planos plurianuais, tal como definidos na PCP, devem constituir o principal
instrumento para o estabelecimento das medidas técnicas regionais. No quadro desses
planos plurianuais, podem ser alteradas as normas de base e instituidas novas medidas
para complementar ou substituir as normas de base ou ainda derrogar estas medidas, se
se puder demonstrar que ndo tém beneficios para a conservacdo ou que foram
instituidas medidas alternativas que garantam que o0s objetivos e metas continuardo a
ser atingidos. Em conformidade com o artigo 10.° do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013, os planos plurianuais podem também incluir outras medidas de
conservacdo da natureza para reduzir a0 minimo o impacto negativo da pesca no
ecossistema, nomeadamente as necessarias para cumprir as obrigacdes previstas no
artigo 13.%, n.° 4, da Diretiva 2008/56/CE, no artigo 4.° da Diretiva 2009/147/CE ou no
artigo 6.° da Diretiva 92/43/CEE.

Na elaboragdo de recomendacBes comuns para adotar, no a&mbito de planos
plurianuais, artes seletivas por tamanho e por espécie cuja malhagem difira da
malhagem de base, 0s grupos regionais de Estados-Membros devem assegurar que 0s
padrdes de seletividade dessas artes séo melhores ou, no minimo, semelhantes aos das
artes de base.

Na elaboracdo de recomendagdes comuns para, no ambito de planos plurianuais,
alterar ou estabelecer zonas de proibicdo ou restricdo da pesca a fim de proteger
concentragdes de juvenis ou de reprodutores, 0s grupos regionais de Estados-Membros
devem definir, nessas recomendacdes, as especificacdes, a extensdo, a duracdo, as
restricGes aplicaveis as artes e as disposi¢Ges de controlo e monitorizagéo.

Na elaboracdo de recomendacGes comuns para alterar ou estabelecer, no ambito de
planos plurianuais, tamanhos minimos de referéncia de conservacdo, 0s grupos
regionais dos Estados-Membros devem assegurar que ndo sejam postos em causa 0S
objetivos da PCP, de modo a que seja garantido o respeito da protecdo dos juvenis de
espécies marinhas, que ndo haja distorcdo do mercado e que ndo seja criado um
mercado para o peixe abaixo dos tamanhos minimos de referéncia de conservacao.

Como medida suplementar para a protecdo das concentracBes de juvenis e de
reprodutores, deve ser possibilitada a proibicdo da pesca em tempo real, em
conjugacdo com disposicdes relativas a mudanca de pesqueiro, enquanto opgao a
explorar no ambito de recomendagbes comuns. Devem ser definidas, nas
correspondentes recomendacdes comuns, as condi¢fes para o estabelecimento e a
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(33)

(34)

(35)

(36)

37)

abolicdo dessas proibicbes, bem como as respetivas disposicdes de controlo e
monitorizacao.

Com base na apreciacdo cientifica dos impactos de artes de pesca inovadoras,
devidamente avaliadas pelo CCTEP, a utilizacdo de artes inovadoras ou o alargamento
da aplicagdo dessas artes, como as redes de arrasto com impulsos elétricos, pode ser
incluida, como opc¢do, nas recomendacdes comuns dos grupos regionais de Estados-
Membros. A utilizacdo de artes inovadoras ndo deve ser permitida sempre que uma
apreciacdo cientifica indicar que pode ter impactos negativos nos habitats sensiveis e
nas espécies nao-alvo.

A fim de reduzir ao minimo as capturas acessorias de espécies sensiveis e 0 impacto
das artes de pesca nos habitats sensiveis, 0s grupos regionais de Estados-Membros
devem elaborar medidas de atenuacdo adicionais para reduzir o impacto da pesca nas
espécies e habitats sensiveis. Se os dados cientificos demonstrarem a existéncia de
uma séria ameaca para o estado de conservacao dessas espécies e habitats, os Estados-
Membros devem introduzir restricGes adicionais a construcdo e funcionamento de
determinadas artes de pesca ou proibir totalmente a sua utilizacdo na regido em causa.
Em especial, tais disposi¢cGes poderiam ser aplicadas a utilizacdo de redes de deriva
que, em certas zonas, provocaram capturas elevadas de cetaceos e aves marinhas.

Na auséncia de plano plurianual, o Regulamento (UE) n.°1380/2013 permite
estabelecer planos temporarios para as devolucgdes, tendo em vista a aplicacdo da
obrigacdo de desembarque. No ambito destes planos, deve ser permitido instituir
medidas técnicas estreitamente ligadas a execucdo da obrigacdo de desembarque e
destinadas a aumentar a seletividade e a reduzir tanto quanto possivel as capturas
indesejadas.

A fim de manter as atuais recomendagfes pormenorizadas adotadas pela Comisséo de
Pescas do Atlantico Nordeste (NEAFC), o poder de adotar atos em conformidade com
0 artigo 290.° do Tratado deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito as listas
dos ecossistemas marinhos vulneraveis e também as medidas técnicas especificas
relativas as medidas definidas para proteger a maruca-azul e o cantarilho. Deve
igualmente ser conferido a Comissdo o poder de adotar atos delegados a fim de
transpor para o direito da Unido as eventuais futuras alteracbes das medidas da
NEAFC abrangidas por certos elementos do presente regulamento expressamente
definidos como néo essenciais e que se tornem vinculativas para a Uni&o por forca do
disposto na referida Convencéo. E particularmente importante que a Comiss&o proceda
as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios, nomeadamente a nivel de
peritos,

A fim de ndo afetar a investigacdo cientifica, o repovoamento artificial e a
transplantacdo, o presente regulamento ndo deve aplicar-se as operacdes que possam
ser necessarias para realizar essas atividades.

Sempre que dos pareceres cientificos disponiveis decorra a necessidade de uma acéo
imediata para proteger as espécies marinhas, a Comissdo, em casos devidamente
justificados, deve poder adotar atos delegados imediatamente aplicaveis que
estabelecam medidas técnicas para atenuar essas ameagas, em complemento ou em
derrogacdo do presente regulamento ou de medidas técnicas fixadas de outro modo em
conformidade com o direito da Uni&o. Tais medidas devem destinar-se, em especial, a
reagir a alteracBes inesperadas da estrutura das unidades populacionais devido a
recrutamentos elevados ou baixos de juvenis, a proteger peixes ou moluscos e
crustaceos reprodutores em caso de forte depauperacdo das unidades populacionais ou
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a fazer face a outras alteragdes do estado de conservacgdo das unidades populacionais,
suscetiveis de as por em perigo. Podem incluir restricdes a utilizacdo de artes
rebocadas ou fixas ou as atividades de pesca em determinadas zonas ou periodos.

O poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Tratado deve ser
delegado na Comisséo a fim de atualizar a lista de peixes e dos moluscos e crustaceos
aos quais é proibido dirigir a pesca; atualizar a lista das zonas sensiveis em que a pesca
deve ser sujeita a restricdes; adotar medidas técnicas no ambito de planos plurianuais;
adotar medidas técnicas no ambito de planos temporarios para as devolugdes. E
particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante 0s
trabalhos preparatorios, nomeadamente a nivel de peritos, A Comissdo, quando
preparar e redigir atos delegados, devera assegurar a transmissao simultanea, atempada
e adequada dos documentos pertinentes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

A fim de assegurar condic¢des uniformes para a execugédo das disposi¢des do presente
regulamento, devem ser atribuidas competéncias de execucdo a Comissdo no que diz
respeito ao seguintes aspetos: estabelecimento das especificaces dos dispositivos para
reduzir o desgaste, reforcar ou limitar a fuga de capturas na parte dianteira das artes
rebocadas; definicdo das especificacfes para os dispositivos de selecéo fixados a artes
de base definidas; definicdo das especificagbes das redes de arrasto com impulsos
elétricos; restricdes a construgcdo e medidas de controlo e monitorizagdo a adotar pelo
Estado-Membro de pavilhdo; definicdo de normas relativas as medidas de controlo e
monitorizacdo a adotar pelo Estado-Membro de pavilhdo aquando da utilizacdo de
artes fixas a profundidades compreendidas entre 200 e 600 metros; definicdo de
normas pormenorizadas sobre as medidas de controlo e monitorizacdo a adotar para
determinadas zonas de proibicdo ou restricdo da pesca; e definicdo de normas
pormenorizadas sobre as caracteristicas do sinal e a aplicacdo dos dispositivos
destinados a afugentar os cetaceos das redes fixas e sobre os métodos utilizados para
reduzir a0 minimo as capturas acessorias de aves marinhas e répteis marinhos. Essas
competéncias devem ser exercidas em conformidade com o disposto no Regulamento
(UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

Até ao final de 2020 e, seguidamente, de trés em trés anos, a Comissdo deve
apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a execugdo do
presente regulamento, elaborado com base nas informacdes prestadas pelos Estados-
Membros e pelos conselhos consultivos relevantes e na sequéncia de uma avaliagéo
efetuada pelo CCTEP. Nesse relatorio deve determinar-se em gque medida as medidas
técnicas, tanto ao nivel regional como ao nivel da Unido, contribuiram para atingir os
objetivos e as metas do presente regulamento. Se desse relatério resultar que 0s
referidos objetivos e metas ndo foram atingidos ao nivel regional, os Estados-
Membros da regido em causa devem apresentar um plano que estabeleca as agdes
corretivas a realizar para garantir a consecu¢do dos mesmos. A Comissdo deve
igualmente propor ao Parlamento Europeu e ao Conselho as alteragdes necessarias ao
presente regulamento com base nesse relatorio.
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Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros
do exercicio das competéncias de execucdo pela Comisséo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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Atento o nimero e a importancia das alteracGes a efetuar, devem ser revogados 0s
Regulamentos (CE) n.° 894/97%, (CE) n.° 850/98%*, (CE) n.° 2549/2000%, (CE) n.°
254/2002%°, (CE) n.° 812/2004%" e (CE) n.° 2187/2005% do Conselho.

Os Regulamentos (CE) n.° 1967/2006%°, (CE) n.° 1098/2007%° e (CE) n.° 1224/2009
do Conselho e os Regulamentos (UE) n.° 1343/2011* e (UE) n. 1380/2013%* do
Parlamento Europeu e do Conselho devem ser alterados em conformidade.

A fim de completar ou alterar as atuais normas de execucdo que transpéem
recomendaces adotadas pela Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo (CGPM), o
poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito
as medidas técnicas do Regulamento (UE) n.°1343/2011. Deve igualmente ser
conferido a Comissdo o poder de adotar atos delegados no que diz respeito a
transposicdo para o direito da Unido das futuras alteragdes das medidas adotadas pela
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Regulamento (CE) n.° 1239/98 do Conselho, de 8 de junho de 1998, que altera o Regulamento (CE) n.°
894/97 que prevé determinadas medidas técnicas de conservagao dos recursos da pesca (JO L 171 de
17.6.1998).

Regulamento (CE) n.° 850/98 do Conselho, de 30 de marco de 1998, relativo a conservacdo dos
recursos da pesca através de determinadas medidas técnicas de protecdo dos juvenis de organismos
marinhos (JO L 125 de 27.4.1998, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 2549/2000 do Conselho, de 17 de novembro de 2000, que estabelece medidas
técnicas suplementares para a recuperacdo da unidade populacional de bacalhau no mar da Irlanda
(divisdo CIEM Vlla) (JO L 292 de 21.11.2000, p. 5).

Regulamento (CE) n.° 254/2002 do Conselho, de 12 de fevereiro de 2002, que estabelece medidas
aplicaveis em 2002 a recuperagdo da unidade populacional de bacalhau no mar da Irlanda (divisdo
CIEM VIla)(JO L 41 de 13.2.2002, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 812/2004 do Conselho, de 26 de abril de 2004, que estabelece medidas relativas
as capturas acidentais de cetaceos no exercicio das atividades de pesca e que altera 0 Regulamento (CE)
n.° 88/98 (JO L 150 de 30.4.2004, p. 12).

Regulamento (CE) n.° 2187/2005 do Conselho, de 21 de dezembro de 2005, relativo a conservagéo dos
recursos haliéuticos no mar Béltico, nos seus estreitos (Belts) e no @resund através da aplicacdo de
medidas técnicas, que altera o Regulamento (CE) n.° 1434/98 e que revoga o Regulamento (CE) n.°
88/98 (JO L 349 de 31.12.2005, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho, de 21 de dezembro de 2006, relativo a medidas de
gestdo para a exploracdo sustentavel dos recursos haliéuticos no mar Mediterraneo, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 2847/93 e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1626/94 (JO L 409 de
30.12.20086, p. 11).

Regulamento (CE) n.° 1098/2007 do Conselho, de 18 de setembro de 2007, que estabelece um plano
plurianual relativo as unidades populacionais de bacalhau no mar Baltico e as pescarias que exploram
essas unidades populacionais, que altera o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 e que revoga o Regulamento
(CE) n. 779/97 (JO L 248 de 22.9.2007, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitario de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas,
altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n. 2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005,
(CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007,
(CE) n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008 e (CE) n.° 1342/2008 e revoga os Regulamentos (CEE) n.°
2847/93, (CE) n.° 1627/94 e (CE) e n.° 1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011,
relativo a determinadas disposi¢Ges aplicaveis a pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral
das Pescas do Mediterraneo) e que altera o Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho relativo a
medidas de gestdo para a exploragdo sustentavel dos recursos haliéuticos no Mar Mediterraneo (JO L
347 de 30.12.2001, p. 44).

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE)
n.0 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do
Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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CGPM que constituem o objeto de certos elementos do presente regulamento
expressamente definidos como sendo ndo essenciais e que se tornem vinculativas para
a Unido por forga do disposto no referido Acordo da CGPM. O Regulamento (UE)
n.2 1343/2011 deve ser alterado em conformidade. E particularmente importante que a
Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios,
nomeadamente a nivel de peritos,
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO |

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Objeto
O presente regulamento estabelece medidas técnicas relativas:
@) A captura e ao desembarque de recursos haliéuticos; e

(b) Ao funcionamento das artes de pesca e a interacdo das atividades de pesca com 0s
ecossistemas marinhos.

Artigo 2.°

Ambito
1. O presente regulamento € aplicavel as atividades exercidas pelos navios de pesca da
Unido e por nacionais dos Estados-Membros, sem prejuizo da responsabilidade
principal do Estado de pavilh@o, nas zonas de pesca referidas no artigo 5., bem

como as atividades exercidas nas aguas da Unido pelos navios de pesca que arvoram
o0 pavilhdo de paises terceiros e que neles estejam registados.

2. Os artigos 7. e 14.° e a Parte A dos anexos V a X séo igualmente aplicaveis a pesca
recreativa.
3. Sob reserva das condigcfes previstas nos artigos 29.° e 30.°, as medidas técnicas

estabelecidas no presente regulamento ndo sdo apliciveis as operagdes de pesca
realizadas exclusivamente para efeitos de:

a) Investigacdo cientifica; e
b)  Repovoamento artificial ou transplantacéo de espécies marinhas.

Artigo 3.9

Obijetivos gerais e especificos

1. Enguanto instrumentos destinados a apoiar a aplica¢do da politica comum das pescas
(PCP), as medidas técnicas devem contribuir para os objetivos da PCP enunciados no
artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e, nomeadamente, nos n.” 2, 3 e 5, alineas a) e
j), do mesmo artigo.

2. Além disso, as medidas técnicas devem, em especial:

25

PT



PT

@) Otimizar os padrdes de exploracdo para assegurar a protecdo das concentragdes de
juvenis e de reprodutores das espécies marinhas;

(b) Garantir que as capturas acessorias de espécies marinhas enumeradas nas Diretivas
92/43/CEE e 2009/147/CE e de outras espécies sensiveis que resultem da pesca
sejam reduzidas ao minimo e, se possivel, eliminadas de modo a que ndo
representem uma ameaca para o estado de conservacao dessas espécies;

(c) Garantir que os impactos ambientais da pesca nos habitats marinhos sao reduzidos ao
minimo e, se possivel, eliminados de modo que ndo representem uma ameaca para o
estado de conservacédo desses habitats;

(d) Contribuir para introduzir medidas de gestdo das pescas para efeitos do cumprimento
das obrigacbes impostas pelas Diretivas 92/43/CEE, 2009/147/CE, 2008/56/CE e
2000/60/CE.

Artigo 4.°
Metas
1. As medidas técnicas devem procurar atingir as seguintes metas:

(@) Garantir que as capturas de espécies marinhas de tamanho inferior ao tamanho
minimo de referéncia de conservacdo nao excedem 5% em volume, em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 2, e com o artigo 15.° do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013;

(b) Garantir que as capturas acessorias de mamiferos marinhos, répteis marinhos,
aves marinhas e outras espécies ndo exploradas para fins comerciais nao
excedem o0s niveis previstos na legislacgdo da Unido e em acordos
internacionais;

(c) Garantir que os impactos ambientais das atividades de pesca nos habitats dos
fundos marinhos ndo excedem 0s niveis necessarios para alcancar um bom
estado ambiental para cada tipo de habitat avaliado no quadro da Diretiva
2008/56/CE em cada regido ou sub-regido marinha, tanto em relagdo a
qualidade dos habitats como a extensdo geografica em que sera necessario
alcangar os niveis exigidos.

2. No ambito do processo de prestacdo de informacGes previsto no artigo 34.°, deve ser
examinada a medida em que as metas foram alcangadas.

Artigo 5.°

Definigéo das zonas de pesca

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as seguintes definicdes geograficas das
zonas de pesca:

@) «Mar do Norte»: as divisdes CIEM** Ila, Illa, IV;

DivisGes CIEM (Conselho Internacional de Exploragdo do Mar) na ace¢do do Regulamento (CE)
n.° 218/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de mar¢o de 2009, relativo a apresentacédo de
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(b)
(©)

(d)
(e)

()

()

(h)

1.

«Mar Baltico»: as divisoes CIEM Ill1b, Illc, 11id;

«Aguas Ocidentais Norte»: as subzonas CIEM V (excluindo Va e as &guas néo-
Unido da diviséo Vb), VI, VII,

«Aguas Ocidentais Sul»: as subzonas CIEM VIII, IX, X (a4guas da Uni&o) e as zonas
CECAF® 34.1.1, 34.1.2 e 34.2.0 (4guas da Unio);

«Mar Mediterraneo»: as aguas maritimas do Mediterraneo a leste do meridiano 5°36'
Oeste;

«Mar Negro»: as adguas da subzona geografica 29 da CGPM (Comissdo Geral das
Pescas do Mediterrdneo), na ace¢do do anexo | do Regulamento (UE)
n.2 1343/2011%* (Resolucdo CGPM/33/2009/2);

«Regibes ultraperiféricas»: as aguas em torno das regides ultraperiféricas referidas
no artigo 349.°, n.° 1, do Tratado, divididas em trés bacias maritimas: Atlantico
Oeste, Atlantico Este e Oceano Indico;

«Area de regulamentacdo da NEAFC»: as aguas da area da Convencdo NEAFC
situadas fora das aguas sob a jurisdicdo de pesca das Partes Contratantes, na acecao
do Regulamento (UE) n.° 1236/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho®’;

«Zona do Acordo da CGPM»: o Mediterraneo, o mar Negro e as aguas adjacentes, na
acecdo do Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

Artigo 6.°

Definigdes de termos
Para efeitos do presente regulamento sé@o aplicaveis, alem das definicdes estabelecidas

no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1380/2013, as seguintes definigdes:

1)

«Padrdo de exploracdo»: a forma como a pressdo de pesca é distribuida pelas
diferentes classes etarias de uma unidade populacional;
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estatisticas sobre as capturas nominais efetuadas pelos Estados-Membros que pescam no Nordeste do
Atléntico (JO L 87 de 31.3.2009, p. 70).

Zonas CECAF (Comité das Pescas do Atlantico Centro-Este, ou zona principal de pesca de pesca 34 da
FAO) na acecéo do Regulamento (CE) n.° 216/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
marco de 2009, relativo a apresentacdo de estatisticas de capturas nominais efetuadas pelos Estados-
Membros que pescam em certas zonas, com exclusdo das do Atlantico Norte (JO L 87 de 31.3.2009, p.
1).

Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011,
relativo a determinadas disposicBes aplicaveis a pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral
das Pescas do Mediterrdneo) e que altera o Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho relativo a
medidas de gestdo para a exploracdo sustentavel dos recursos haliéuticos no Mar Mediterraneo (JO L
347 de 30.12.2011, p. 44).

Regulamento (UE) n.° 1236/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de dezembro de 2010,
que estabelece um regime de controlo e coergdo aplicavel na area da Convencdo sobre a Futura
Cooperagdo Multilateral nas Pescas do Atlantico Nordeste e que revoga o Regulamento (CE) n.°
2791/1999 do Conselho (JO L 348 de 31.12.2010, p. 17).

Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011,
relativo a determinadas disposicBes aplicaveis a pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral
das Pescas do Mediterraneo) e que altera o Regulamento (CE) n.° 1967/2006 do Conselho relativo a
medidas de gestdo para a exploracdo sustentavel dos recursos haliéuticos no Mar Mediterraneo (JO L
347 de 30.12.2011, p. 44).
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()

3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)
(9)

(10)

(11)

(12)

«Seletividade»: uma expressdo quantitativa representada como a probabilidade de
captura de peixe de um tamanho determinado com uma determinada malhagem (ou
anzol);

«Pesca seletiva»: a capacidade de um método de pesca para visar e capturar peixes e
crustaceos e moluscos por tamanho ou por tipo de espécie, permitindo que as
espécies nao-alvo sejam evitadas ou libertadas incélumes;

«Pesca dirigida»: a pesca de uma determinada espécie ou combinacao de espécies em
que o total das capturas dessa ou dessas espécies é superior a 50 % do valor
econdmico das capturas;

«Bom estado ambiental»: o estado ambiental das dguas marinhas definido no artigo
3.%, ponto 5, da Diretiva 2008/56/CE;

«Habitat sensivel»: um habitat cujo estado de conservacéo, incluindo a sua extensdo
e a condicdo (estrutura e funcdo) dos seus componentes bidticos e abidticos, é
afetado negativamente por pressdes decorrentes de atividades humanas, incluindo a
pesca. Entre os habitats sensiveis incluem-se, em especial, os tipos de habitats
enumerados no anexo | e os habitats das espécies enumeradas no anexo Il da Diretiva
92/43/CEE, os habitats das espécies enumeradas no anexo | da Diretiva
2009/147/CE, os habitats cuja protecdo é necessaria para atingir o bom estado
ambiental nos termos da Diretiva 2008/56/CE e o0s ecossistemas marinhos
vulnerdveis na acecdo do artigo 2.° alinea b), do Regulamento 734/2008 do
Conselho®;

«Espécie sensivel»: uma espécie cujo estado de conservacdo, incluindo o seu habitat,
distribuicdo, dimensdo e condicdo, é afetado negativamente por pressdes decorrentes
de atividades humanas, incluindo a pesca. Entre as espécies sensiveis incluem-se, em
especial, as espécies enumeradas nos anexos Il e IV da Diretiva 92/43/CEE, as
espécies abrangidas pela Diretiva 2009/147/CE e os habitats cuja protecdo é
necessaria para atingir o bom estado ambiental nos termos da Diretiva 2008/56/CE;

«Espécies de pequenos pelagicos»: sarda, arenque, carapau, biqueirdo, sardinha,
verdinho, argentinas, espadilha e pimpim;

«Pesca recreativax»: as atividades de pesca ndo comerciais que exploram recursos
marinhos vivos para fins de lazer, turismo ou desporto;

«Conselhos consultivos»: grupos de partes interessadas criados no ambito da PCP a
fim de promover uma representacdo equilibrada de todas as partes interessadas e
contribuir para a realizacao dos objetivos da PCP;

«Rede de arrasto»: uma arte rebocada de forma ativa por uma ou mais embarcagoes
de pesca, constituida por um corpo conico ou piramidal (corpo da rede de arrasto),
fechado na parte terminal por um saco; «Artes rebocadas»: redes de arrasto, redes de
cerco dinamarquesas e artes similares constituidas por um corpo cénico ou piramidal
(corpo da rede de arrasto), fechado na parte terminal por um saco, ou compreendendo
duas asas compridas, boca e saco, e que sdo deslocadas de forma ativa na 4gua;

«Rede de arrasto pelo fundo»: uma rede concebida e equipada para operar no fundo
marinho ou préximo dele;
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Regulamento (CE) n.° 734/2008 do Conselho, de 15 de julho de 2008, relativo & protecdo dos
ecossistemas marinhos vulneraveis do alto mar contra os efeitos adversos das artes de pesca de fundo
(JO L 201 de 15.7.2008, p. 9).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

«Rede de arrasto pelo fundo de parelha»: rede de arrasto pelo fundo cujos lados séo
rebocados em simultdneo por duas embarcacfes de pesca. A abertura horizontal da
rede é assegurada pela distancia entre as duas embarcac@es a medida que rebocam a
arte;

«Rede de arrasto pelagico»: uma rede concebida e equipada para operar entre duas
aguas;

«Rede de arrasto de vara»: uma rede de arrasto cuja abertura horizontal é assegurada
por um tubo de metal ou madeira, a vara, equipada com correntes de arracal,
reticulados de correntes ou correntes de revolvimento, rebocada de forma ativa pelo
fundo;

«Rede de arrasto com impulsos elétricos»: técnica de pesca que utiliza um campo
elétrico para capturar peixe. A rede de arrasto com impulsos elétricos consiste num
conjunto de elétrodos, fixados a arte no eixo de tracdo, que emitem impulsos
elétricos curtos;

«Rede de cerco dinamarquesa»: uma arte de cercar rebocada, manobrada a partir de
um navio por meio de dois longos cabos (cabos de calamento), e concebida de forma
a dirigir os peixes para a entrada da rede. Esta arte, constituida por uma rede cuja
concecdo e dimensdes sdo similares as de uma rede de arrasto pelo fundo, é
composta por duas asas compridas, boca e saco;

«Rede de cerco com retenida»: uma arte de cercar constituida por uma rede cuja
parte inferior é fechada por uma retenida, que passa pelo meio de uma série de
argolas ligadas a tralha dos chumbos e permite fechar a rede como uma bolsa;

«Dragas»: artes que podem ser rebocadas de forma ativa pelo motor principal do
navio (dragas rebocadas por embarcagdo) ou aladas por um guincho motorizado a
partir de uma embarcacdo ancorada (dragas mecanizadas) para capturar bivalves,
gastropodes ou esponjas e gque sdo constituidas por um saco de rede ou um copo de
metal montado numa estrutura ou haste rigida com dimensées e formas variadas, que
pode ser dotada, na parte inferior, de uma lamina arredondada, cortante ou com
dentes, equipadas ou ndo com patins e depressores. Algumas dragas sdo movidas por
equipamento hidraulico (dragas hidraulicas). Para efeitos do presente regulamento,
ndo sdo consideradas artes rebocadas as dragas arrastadas & mao ou por guincho
manual para capturar bivalves, gastropodes ou esponjas, com ou sem barco, em
aguas pouco profundas (dragas de mao);

«Rede fixa»: qualquer tipo de rede de emalhar, rede de enredar ou tresmalho que se
encontra ancorada ao fundo marinho (redes de emalhar ou redes fixas) ou que pode
derivar com a maré (redes de deriva) para que o peixe nade para dentro dela e nela
fique enredado ou emalhado;

«Rede de deriva»: uma rede constituida por um ou mais panos, SUSPensos
paralelamente no ou nos cabos da pana, mantida a superficie ou a uma certa distancia
abaixo da mesma por meio de dispositivos de flutuacdo e que deriva ao sabor das
correntes, isoladamente ou em conjunto com a embarcagdo a que se pode encontrar
amarrada. A rede pode estar equipada com dispositivos destinados a estabiliza-la ou
a limitar a sua deriva, como uma ancora flutuante ou uma ancora no fundo fixada a
uma Unica extremidade da rede;

«Rede de emalhar fundeada»: rede constituida por um Unico pano de rede e mantida
verticalmente na agua por boias e lastros. Captura recursos aquaticos Vivos
emalhando-o0s e é ou pode ser fixada por qualquer meio no fundo marinho;
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)
(34)

«Rede de enredar fundeada»: um Unico pano de rede armado de forma a que fique
suspenso dos cabos com mais folga do que uma rede de emalhar. Geralmente as
redes de enredar tém menos flutuagdo no cabo da pana do que as redes de emalhar
fundeadas normais e ndo ficam tdo verticais quanto estas Gltimas aquando da pesca,
sendo ou podendo ser fixadas por qualquer meio no fundo marinho;

«Tresmalho fundeado»: uma rede constituida por dois ou mais panos de rede
sobrepostos, com dois panos exteriores (albitanas) de malhagem larga, entre os quais
estd intercalado um pano de pequena malhagem (middo), que é ou pode ser fixada
por qualquer meio no fundo marinho;

«Rede mista de emalhar-tresmalho»: qualquer rede de emalhar fundeada cuja parte
inferior é constituida por um tresmalho;

«Palangre»: arte de pesca constituida por uma linha principal (madre), por vezes
muito longa, na qual estdo fixados, a intervalos regulares, estralhos em que séo
empatados anzois iscados ou ndo iscados. A madre é calada horizontalmente, no ou
junto ao fundo, ou verticalmente, podendo ainda ser deixada a derivar a superficie;

«Nassas e covos»: armadilhas em forma de gaiolas ou cestos, construidas com
diversos materiais, destinadas a capturar crustaceos ou peixes, que sdo colocadas no
fundo marinho, isoladas ou em grupos ligados por cabos (arinques) a boias a
superficie, que indicam a sua posicdo, e que possuem uma ou mais aberturas ou
entradas (boca e endiche);

«Linha de mdo»: uma técnica de pesca em que uma Unica linha de pesca é
manobrada manualmente. A linha sdo fixados um ou varios engodos ou anzéis
iscados;

«Cruz de Santo André»: dispositivo que atua como um mecanismo de tesoura para a
apanha, por exemplo, de moluscos bivalves ou de coral vermelho no fundo marinho;

«Saco»: parte terminal da rede de arrasto, de forma cilindrica - isto €, com a mesma
circunferéncia de uma ponta a outra - ou conica. Compde-se de um ou varios painéis
(panos de rede) com a mesma malhagem, ligados entre si longitudinalmente ao
longo do eixo da rede de arrasto por um porfio ao qual se pode igualmente ligar um
cabo de porfio. Para efeitos regulamentares, considera-se que é constituido pelas
altimas 50 malhas da rede;

«Malhagem»: a malhagem de qualquer saco de uma arte rebocada tal como medida
em conformidade com o Regulamento (CE) n.? 517/2008 da Comiss&o™;

«Malha quadrada»: a malhagem que resulta da montagem de um pano com uma
rotacdo de 45° na direcdo N de molde a que os lados das malhas sejam paralelos e
perpendiculares (90°) ao eixo da rede de arrasto;

«Malha em losango»: malhas romboides normais num pano de rede;

«T90»: redes de arrasto, redes de cerco dinamarguesas ou artes similares rebocadas
com um saco e uma boca confecionados a partir de pano de rede de malhas em
losango com nds rodadas a 90°, de tal forma que a dire¢do principal dos panos de
rede é paralela ao eixo de trag&o;
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Regulamento (CE) n.°517/2008 da Comissdo, de 10 de junho de 2008, que estabelece regras de
execucdo do Regulamento (CE) n.° 850/98 do Conselho no que respeita a determinagdo da malhagem e
a avaliacdo da espessura do fio das redes de pesca (JO L 151 de 11.6.2008, p. 5).

30

PT



PT

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

«Janela de saida "Bacoma"»: uma janela de saida confecionada em malha quadrada
sem nos inserida na face superior do saco, cujo bordo inferior deve ficar a 4 malhas,
no maximo, do estropo do cu do saco;

«Pano de rede seletivox»: um dispositivo fixado em torno de toda a circunferéncia das
redes de arrasto para camardes, perto da vara, que afunila até um apice em que é
preso ao pano inferior dessa rede. No sitio em que o pano de rede seletivo e o0 saco se
unem é aberto um orificio de saida que permita a fuga das espécies e individuos
demasiados grandes para passar pelo pano de rede seletivo, enquanto os camardes
passam por este e entram no saco;

«Altura» de uma rede de cerco com retenida: a soma da altura das malhas (incluindo
0s nds) quando molhadas e esticadas perpendicularmente ao cabo de flutuacao;

«Tempo de imersao»: o periodo compreendido entre 0 momento em que as redes sdo
imersas pela primeira vez na d4gua e 0 momento em que sdo completamente
recolhidas a bordo do navio de pesca;

«Sensores de monitorizacdo das artes»: sensores eletronicos remotos que podem ser
colocados nas redes de arrasto ou nas redes de cerco com retenida para monitorizar
0s principais parametros de desempenho, como a distancia entre as portas de arrasto
ou o tamanho das capturas;

«Dispositivos acusticos de dissuasdo»: dispositivos remotos utilizados para fazer
com que espécies como 0s mamiferos marinhos se apercebam e sejam avisadas da
presenca das artes de pesca, mediante a emissdo de sinais acusticos;

«Cabo de afugentamento das aves» (também designado por cabo de galhardetes):
cabos com galhardetes que sdo rebocados de um ponto elevado perto da popa dos
navios de pesca a medida que sdo largados anzois iscados, a fim de afastar destes as
aves marinhas;

«Sobrepesca de selecdo»: a pratica de devolver ao mar o peixe menos valioso sujeito
a limites de captura, ainda que pudesse ser desembarcado legalmente, de modo a
maximizar o valor econémico ou monetario total do pescado que é levado para o
porto;

«Libertacdo deliberada (slipping)»: a pratica de, intencionalmente, libertar peixe da
arte de pesca antes de esta ser inteiramente icada para bordo do navio levando a
perda de peixe morto ou moribundo;

«Repovoamento direto»: a atividade de libertar animais vivos selvagens de espécies
selecionadas em &guas em que se encontram naturalmente, a fim de utilizar a
producdo natural do meio aquético para aumentar o numero de individuos para
efeitos de pesca e/ou para aumentar o recrutamento natural,

«Transplantagdo»: o processo pelo qual uma especie é intencionalmente transportada
e libertada pelo homem em zonas onde existem populacdes estabelecidas.
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CAPITULO I
MEDIDAS TECNICAS COMUNS
SECCAO1
ARTES DE PESCA E UTILIZAGOES PROIBIDAS

Artigo 7.°

Artes e métodos de pesca proibidos

E proibida a captura ou recolha de espécies marinhas através dos seguintes métodos:

(@)
(b)

(©)
(d)
()

()

(@)
(h)

Substancias toxicas, soporiferas ou corrosivas;

Corrente elétrica, exceto para utilizacdo da rede de arrasto com impulsos elétricos
como estabelecido no artigo 24.° e no anexo V, parte E;

Explosivos;
Martelos pneumaticos ou outros instrumentos de percussao;

Dispositivos rebocados para a apanha de coral vermelho ou outro tipo de corais ou
organismos semelhantes ao coral,

Cruzes de Santo André e dispositivos semelhantes para a apanha, em especial, de
coral vermelho ou outro tipo de corais e espécies semelhantes ao coral;

Qualquer tipo de projétil;
Espingardas submarinas se associadas a equipamento de respiracdo submarina
(escafandro) ou durante a noite, entre o pdr e o nascer do Sol.

Artigo 8.°

Utilizagdes proibidas

E proibido vender, expor ou colocar & venda qualquer espécie marinha capturada por qualquer
dos métodos enumerados no artigo 7.°.

SECCAO?2

RESTRICOES GERAIS APLICAVEIS AS ARTES E CONDICOES DE UTILIZACAO DAS

1.

MESMAS
Artigo 9.°

RestricOes gerais aplicaveis a utilizacdo de artes rebocadas
Nenhuma parte de qualquer arte rebocada pode ser confecionada com uma malhagem

inferior & malhagem do saco. A presente disposi¢do ndo é aplicavel aos dispositivos de rede
utilizados para a fixacao de sensores de monitorizacao das artes.

PT
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2. Sempre que um ou mais navios de pesca reboguem simultaneamente mais do que uma
rede, todas essas redes deverao ter a mesma malhagem.

3. E proibido confecionar qualquer saco ou fixar qualquer dispositivo que obstrua ou
reduza efetivamente de outro modo a malhagem do saco ou de qualquer parte de uma arte
rebocada. Esta disposi¢do ndo exclui a utilizacdo de determinados dispositivos para reduzir o
desgaste, reforcar ou limitar a fuga de capturas na parte dianteira das artes rebocadas.

4. A Comissdo pode adotar atos de execucdo que estabelecam normas para a
especificacdo dos sacos e dispositivos referidos no n.° 3. Esses atos de execucdo devem
basear-se nos melhores pareceres cientificos e técnicos disponiveis e podem definir:

— restricdes em matéria de espessura do fio,
— restricbes em matéria de circunferéncia dos sacos,
— restricdes aplicaveis a utilizacdo de panos de rede,
—  estrutura e a fixagdo dos sacos,
— dispositivos autorizados para reduzir o desgaste, e
—  dispositivos autorizados para limitar a fuga de capturas.
5. Os atos de execucdo referidos no n.°4 do presente artigo sdo adotados em

conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 33.%, n.° 2.

Artigo 10.°

RestricOes aplicaveis a utilizacdo de redes fixas

1. E proibido ter a bordo ou utilizar uma ou vérias redes de deriva cujo comprimento
individual ou total seja superior a 2,5 quilometros.

2. E proibido utilizar redes de deriva na pesca das espécies enumeradas no anexo I11.

3. N&o obstante o n.° 1, é proibido ter a bordo ou utilizar qualquer rede de deriva no mar
Baltico.

4. E proibido utilizar redes de emalhar, de enredar e tresmalhos fundeados para a captura

das seguintes espécies:
—  atum-voador (Thunnus alalunga),
— atum-rabilho (Thunnus thynnus),
—  xaputa (Brama brama),
—  espadarte (Xiphias gladius),

—  tubarBes pertencentes as seguintes espécies ou familias Hexanchus griseus;
Cetorhinus maximus; todas as espécies dos Géneros Alopiidae;
Carcharhinidae; Sphymidae; Isuridae; Lamnidae.

5. E proibida a utilizacdo de quaisquer redes de emalhar, de enredar e tresmalhos
fundeados em qualquer posi¢cdo em que a profundidade indicada nas cartas seja superior a 600
metros.
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SECCAO 3
PROTEQAO DAS ESPECIES E HABITATS SENSIVEIS

Artigo 11.°

Espécies de peixes, moluscos e crustaceos proibidas

1. E proibido capturar deliberadamente, manter a bordo, transbordar ou desembarcar as
espécies de peixes, moluscos e crustdceos constantes do anexo IV da Diretiva 92/43/CEE,
exceto se tiver sido concedida uma derrogacédo nos termos do artigo 16.° da mesma diretiva.

2. Para além das espécies a que se refere 0 n.° 1, é proibido aos navios da Unido pescar,
manter a bordo, transbordar, desembarcar, armazenar, vender, expor ou colocar a venda as
espécies enumeradas no anexo |I.

3. As espécies a que se referem os n.° 1 e 2 ndo devem ser feridas quando capturadas
como capturas acessorias e 0s espécimes devem ser prontamente soltos no mar.

4. Se os melhores pareceres cientificos disponiveis indicarem ser necessario alterar a lista
no anexo | através do aditamento de novas espécies que exigem protecdo, a Comissdo fica
habilitada a adotar essas alteracdes através de atos delegados em conformidade com o
artigo 32.°.

5. As medidas adotadas nos termos do n.° 4 do presente artigo devem ter por fim alcancar
0 objetivo definido no artigo 4.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 12.°

Capturas acessorias de mamiferos marinhos, aves marinhas e répteis marinhos

1. E proibido capturar deliberadamente, manter a bordo, transbordar ou desembarcar
mamiferos marinhos ou répteis marinhos constantes dos anexos Il e IV da Diretiva 92/43/CEE
e espécies de aves marinhas abrangidas pela Diretiva 2009/147/EC.

2. As espécies a que se refere 0 n.° 1 ndo devem ser feridas quando capturadas como
capturas acessorias e 0s espécimes devem ser prontamente soltos.

3. N&o obstante os n.” 1 e 2, é permitido manter a bordo, transbordar ou desembarcar
espécimes das espécies marinhas a que se refere o n.° 1 capturados como capturas acessorias,
desde que essa atividade seja necessaria para apoiar a recuperacdo dos animais em causa e que
as autoridades nacionais competentes tenham sido devidamente informadas com
antecedéncia.

4. Com base nos melhores pareceres cientificos disponiveis, os Estados-Membros podem
instituir, para os navios que arvoram o seu pavilhdo, medidas de atenuacdo ou restrices a
utilizacdo de determinadas artes de pesca em conformidade com o procedimento previsto no
artigo 19.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013. Essas medidas devem reduzir ao minimo e,
quando possivel, eliminar as capturas das espécies referidas no n.° 1, devem ser compativeis
com os objetivos estabelecidos no artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 e ser pelo
menos tdo estritas como as medidas técnicas aplicaveis por forca do direito da Unido.
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5. As medidas adotadas nos termos do n.° 4 do presente artigo devem ter por fim alcangar
0 objetivo definido no artigo 4.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 13.°

Protecdo de habitats sensiveis, incluindo ecossistemas marinhos vulneraveis

1. E proibida a utilizacdo das artes de pesca especificadas no anexo Il nas zonas
relevantes indicadas no mesmo anexo.

2. Se os melhores pareceres cientificos disponiveis recomendarem uma alteracéo da lista
de zonas do anexo Il, incluindo através do aditamento de novas zonas, a Comissdo fica
habilitada a adotar essas alteracfes através de atos delegados, em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 11.°, n.” 2 e 3, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013. Ao
adotar essas alteracGes, a Comissao deve prestar especial atencdo a atenuacdo dos efeitos
negativos da deslocacdo da atividade de pesca para outras zonas sensiveis.

3. Sempre que esses habitats se encontrem nas dguas sob a soberania ou jurisdi¢do de um
Estado-Membro, este Estado-Membro fica habilitado a estabelecer zonas de proibicdo da
pesca ou outras medidas de conservagédo para proteger tais habitats, em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013. As referidas
medidas devem ser compativeis com o0s objetivos estabelecidos no artigo 2.° do Regulamento
(UE) n.°1380/2013 e ser pelo menos tdo estritas como as medidas previstas pelo direito da
Unido.

4. As medidas adotadas nos termos dos n.*2 e 3 do presente artigo devem ter por fim
alcancar o objetivo definido no artigo 4.°, n.° 1, alinea c).

SECCAO 4
TAMANHOS MINIMOS DE REFERENCIA DE CONSERVACAO
Artigo 14.°

Tamanhos minimos de referéncia de conservacao

1. Os tamanhos minimos de referéncia de conservacdo das espécies marinhas
especificados na parte A dos anexos V a X do presente regulamento séo aplicaveis a fim de:

(@) Garantir a protecdo de juvenis das espécies marinhas em conformidade com o
artigo 15.°, n.” 11 e 12, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

(b) Criar zonas de recuperacdo de unidades populacionais de peixe nos termos do
artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

2. A medicdo do tamanho de uma espécie marinha serd feita em conformidade com o
anexo IV.
3. Sempre que se preveja mais de um método de medicdo do tamanho de uma espécie

marinha, considerar-se-a que 0 espécime ndo esta abaixo do tamanho minimo de referéncia de
conservacao se o resultado da sua medi¢do por qualquer desses métodos for igual ou superior
ao tamanho minimo de referéncia de conservacao.
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Artigo 15.°

Disposicdes para as espécies marinhas abaixo dos tamanhos minimos de referéncia de
conservacao

Os Estados-Membros devem ter em aplicacdo medidas para facilitar o armazenamento ou o
escoamento das capturas abaixo dos tamanhos minimos de referéncia de conservacao
desembarcadas em conformidade com o artigo15.°, n°1, do Regulamento (UE)
n.© 1380/2013. Essas medidas podem incluir apoios ao investimento na construcdo e
adaptacdo de locais de desembarque e de abrigos ou apoios a investimentos destinados a
valorizar os produtos da pesca.

SECCAO5
MEDIDAS DE REDUCAO DAS DEVOLUCOES
Artigo 16.°

Proibicao da sobrepesca de selecdo e da libertacédo deliberada (slipping)

1. Sdo proibidas as praticas de sobrepesca de selecdo e de libertacdo deliberada
(slipping).
2. O n.° 1 ndo se aplica as capturas ou espécies isentas da obrigacdo de desembarque nos

termos do artigo 15.%, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.
Artigo 17.°

Espécies ndo sujeitas a limites de captura

1. Os Estados-Membros podem realizar projetos-piloto destinados a explorar métodos
para evitar, reduzir ao minimo e eliminar as capturas indesejadas de espécies ndo sujeitas a
limites de captura. Esses projetos-piloto devem ter em conta os pareceres dos conselhos
consultivos relevantes e basear-se nos melhores pareceres cientificos disponiveis.

2. Quando os resultados destes estudos-piloto ou outros pareceres cientificos indicarem
que as capturas indesejadas de espécies ndo sujeitas a limites de captura sdo significativas, 0s
Estados-Membros podem estabelecer medidas técnicas destinadas a reduzir as capturas
indesejadas em conformidade com o procedimento previsto no artigo 19.° do Regulamento
(UE) n.° 1380/2013. Essas medidas técnicas devem ser aplicaveis exclusivamente aos navios
de pesca que arvoram o pavilhdo desse Estado-Membro.
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CAPITULO III

REGIONALIZACAO
Artigo 18.°

Principios orientadores

1. As medidas técnicas estabelecidas ao nivel regional constam dos seguintes anexos:

(@) Anexo V para o mar do Norte;

(b) Anexo VI para as aguas ocidentais norte;

(c) Anexo VII para as aguas ocidentais sul;

(d) Anexo VIII para o mar Baltico;

(e) Anexo IX para o Mediterraneo;

()] Anexo X para 0 mar Negro;

(9) Anexo Xl para as regides ultraperiféricas.

2. Em conformidade com o procedimento previsto no artigo 18.° do Regulamento (UE)

n.° 1380/2013, os Estados-Membros podem apresentar recomendagdes comuns que definam
medidas técnicas adequadas ao nivel regional e que difiram das medidas previstas no n.° 1.

3. As medidas técnicas recomendadas em conformidade com o n.°2 devem ser no
minimo equivalentes as medidas a que se refere 0 n.° 1 em termos de padrdes de exploracgéo e
nivel de protecdo proporcionado as espécies e habitats sensiveis.

Artigo 19.°

Medidas regionais no ambito de planos plurianuais

1. A Comissdo fica habilitada a estabelecer medidas técnicas ao nivel regional com o
objetivo de alcancar os objetivos dos planos plurianuais a que se referem os artigos 9.° e 10.°
do Regulamento (UE) n.° 1380/2013. Tais medidas devem ser definidas por meio de atos
delegados adotados em conformidade com o artigo 32.° do presente regulamento e com o
artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

2. As medidas estabelecidas em conformidade com o n.° 1 podem:
a)  Alterar ou complementar as medidas previstas nos anexos V a XI;

b)  Derrogar as medidas previstas nos anexos V a Xl no respeitante a uma zona ou
periodo especificos, desde que possa ser demonstrado que essas medidas nédo
tém qualquer beneficio em termos de conservacdo nessa zona ou periodo ou
que as medidas alternativas permitem atingir os mesmos objetivos.

3. Um plano plurianual pode definir o tipo de medidas técnicas que podem ser adotadas
em aplicacdo dos n.” 1 e 2 para a regido em causa.

4, As medidas adotadas em conformidade com os n.”* 1 e 2 devem:

a)  Ter por fim alcancar os objetivos e metas estabelecidos nos artigos 3.° e 4.° do
presente regulamento;
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b)  Ser norteadas pelos principios da boa governagcdo enunciados no artigo 3.° do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013; e

c)  Prever incentivos para os navios de pesca que utilizem artes de pesca seletiva
ou técnicas de pesca com um impacto reduzido no ambiente, através da
reparticdo das possibilidades de pesca.

5. Sempre que os Estados-Membros apresentem recomendagfes comuns para 0
estabelecimento de medidas técnicas em conformidade com o n.° 1, devem apresentar provas
cientificas em apoio da ado¢do dessas medidas.

6. A Comissdo pode pedir ao CCTP para apreciar as recomendagdes comuns a que se
refere o n.% 5.

Artigo 20.°

Seletividade das artes de pesca por espécie e por tamanho

1. Sempre que apresentem recomendag¢des comuns, em conformidade com o artigo 19.°,
a fim de definir artes seletivas por tamanho e por espécie, os Estados-Membros
devem fornecer elementos que demonstrem que essas artes preenchem pelo menos
um dos seguintes critérios:

(@) Tém caracteristicas de seletividade para determinadas espécies ou combinagoes
de espécies pelo menos equivalentes as das artes de pesca definidas na parte B
dos anexos V a X e na parte A do anexo XI; ou

(b) Resultam em capturas indesejadas de uma espécie ou combinacdo de espécies
definidas inferiores a um determinado limiar.

2. As caracteristicas de seletividade a que se refere 0 n.° 1, alinea a), e o nivel do limiar
e as espécies a que se refere o n.°1, alinea b), devem ser definidos no plano
plurianual relevante.

Artigo 21.°

Zonas de proibicdo ou restricdo da pesca para proteger concentracdes de juvenis ou de
reprodutores

Sempre que apresentem recomendacdes comuns, em conformidade com o artigo 19.°, a fim de
alterar as zonas de proibicdo ou de restricdo da pesca enumeradas na parte C dos anexos V a
VIIl e X e na parte B do anexo Xl ou estabelecer novas zonas de proibicdo ou de restricdo da
pesca, 0s Estados-Membros devem incluir nessas recomenda¢Ges comuns 0S Seguintes
elementos em relacéo a tais zonas:

— 0 objetivo do encerramento,

—  aextensdo e duracdo do encerramento,

— asrestricdes aplicaveis a artes especificas, e

— as disposicdes de monitorizacdo e de controlo.
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Artigo 22.°

Tamanhos minimos de referéncia de conservacao

Sempre que apresentem recomendacdes comuns, em conformidade com o artigo 19.°, a fim de
alterar ou estabelecer tamanhos minimos de referéncia de conservacgdo referidos na parte A
dos anexos V a X, os Estados-Membros devem respeitar o objetivo de garantir a protecdo dos
juvenis das espécies marinhas.

Artigo 23.°

Disposicdes relativas a proibicdo da pesca em tempo real e a mudanca de pesqueiro

Sempre que apresentem recomendag¢des comuns, em conformidade com o artigo 19.°, a fim de
possibilitar a proibicdo da pesca em tempo real e a mudanca de pesqueiro com o objetivo de
garantir a protecdo de concentracBes de juvenis ou de reprodutores de espécies de peixes ou
de moluscos e crustaceos, os Estados-Membros devem incluir os seguintes elementos:

— aextensdo e duracdo dos encerramentos,
— as espécies e limiares que desencadeiam o encerramento,

— adistancia a que os navios se devem afastar relativamente a zona de proibicéo
da pesca, uma vez esta estabelecida,

— autilizacdo de artes altamente seletivas para permitir 0 acesso a zonas que de
outra forma estariam encerradas, e

— as disposicdes de monitorizacéo e de controlo.
Artigo 24.°

Artes de pesca inovadoras

1. Sempre que apresentem recomendagdes comuns, em conformidade com o artigo 19.°,
a fim de permitir a utilizacdo ou o alargamento da utilizacdo de artes de pesca inovadoras,
incluindo a utilizacdo da rede de arrasto com impulsos elétricos descrita no anexo V, parte E,
dentro de uma dada bacia maritima, os Estados-Membros devem apresentar uma apreciagdo
dos impactos provaveis da utilizacdo dessas artes nas espécies-alvo e nas espécies e habitats
sensiveis.

2. Essas apreciacdes devem ser efetuadas pelo CCTEP.

3. A utilizacdo de artes de pesca inovadoras ndo deve ser autorizada sempre que tais
apreciacOes cientificas indiqguem que dela podem resultar impactos negativos nos habitats
sensiveis e em espécies ndo-alvo.

Artigo 25.°

Medidas de conservagado da natureza

As recomendacbes comuns apresentadas por Estados-Membros, em conformidade com o
artigo 19.°, para permitir o recurso a medidas de conservacgdo da natureza a fim de proteger
espécies e habitats sensiveis podem, em especial:
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elaborar, com base nos melhores pareceres cientificos disponiveis, listas das
especies e habitats sensiveis mais em risco devido as atividades de pesca na
regido em causa,

especificar o recurso a medidas de atenuacdo para além das referidas na parte D
dos anexos V a X a fim de reduzir ao minimo as capturas acessérias das
especies a que se refere o artigo 12.°,

especificar medidas destinadas a reduzir ao minimo os impactos das artes de
pesca nos habitats a que se refere o artigo 13.° ou noutros habitats sensiveis
fora dos sitios Natura 2000,

especificar restricdes a construcdo e ao funcionamento de determinadas artes
ou introduzir uma proibicédo total da utilizacdo de certas artes de pesca dentro
de regiGes em que estas representem uma ameaca para o estado de conservacao
das espécies e habitats a que referem os artigos 11.° e 12.° ou dos habitats a que
se refere o artigo 13.° ou de outros habitats sensiveis fora dos sitios Natura
2000.

Artigo 26.°

Medidas regionais no ambito de planos temporarios para as devolugdes

1. Sempre que os Estados-Membros apresentem recomendagbes comuns para o
estabelecimento de medidas técnicas em planos temporarios para as devolucdes, a que se
refere o artigo 15.°, n.° 6, tais recomendacdes podem incluir os seguintes elementos:

@) Especificacdes relativas as artes de pesca e as hormas relativas a sua utilizacao;

(b) Especificacdes relativas as alteragdes de artes de pesca ou a utilizagao de dispositivos
de selecdo para melhorar a seletividade por tamanho ou por espécie;

(c) RestricBes ou proibicdes aplicaveis a utilizacdo de determinadas artes de pesca e as
atividades de pesca, em determinadas zonas ou periodos;

(d) Tamanhos minimos de referéncia de conservacao.

2. As medidas a que se refere o n.° 1 devem ter por fim atingir os objetivos estabelecidos

no artigo 3.°, em especial para proteger concentracdes de juvenis ou de reprodutores de
espécies de peixes ou de moluscos e crustaceos.

Artigo 27.°

Atos de execucao

1. A Comisséo pode adotar atos de execuc¢do que estabelecam:

As especificacbes dos dispositivos de selecdo fixados as artes de pesca
definidas na parte B dos anexos V a VIII;

Normas de execucdo relativas as especificacdes da arte de pesca descrita no
anexo V, parte E, relativas a restricGes aplicaveis a construcdo da arte e as
medidas de controlo e monitorizacdo a adotar pelo Estado-Membro de
pavilhdo;

Normas de execucdo relativas as medidas de controlo e monitorizagdo a adotar
pelo Estado-Membro de pavilhdo aquando da utilizacdo das artes referidas no
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anexo V, parte C, ponto 6, no anexo VI, parte C, ponto 9, e no anexo VII, parte
C, ponto 4;

- Normas de execucdo relativas as medidas de controlo e monitorizagdo a adotar
para as zonas de proibicao ou restricdo da pesca descritas no anexo V, parte C,
ponto 2 e no anexo VI, parte C, pontos 6 e 7;

— Normas de execucdo relativas as caracteristicas relativas ao sinal e a aplicacdo
dos dispositivos acusticos de dissuasdo referidos na parte D dos anexos V a X;

— Normas de execucdo relativas a concecdo e utilizacdo dos cabos de
afugentamento das aves e dos palangres lastrados referidos na parte D dos
anexos VI, VIl e IX.

2. Esses atos de execugéo sdo adotados em conformidade com o procedimento de exame
a que se refere o artigo 33., n.° 2.

CAPITULO IV

ORGANIZACOES REGIONAIS DE GESTAO DAS PESCAS
Artigo 28.°

Comissao de Pescas do Atlantico Nordeste (NEAFC)

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 33.°, a fim
de:

a)  Transpor para o direito da Unido certas medidas técnicas acordadas pela Comissao
de Pescas do Atlantico Nordeste (NEAFC), incluindo listas dos ecossistemas
marinhos vulneraveis e medidas técnicas especificas relacionadas com as
pescarias da maruca-azul e do cantarilho definidas nas Recomendacdes 05:2013,
19:2014, 01:2015, 02:2015 da NEAFC; e

b)  Adotar outras medidas técnicas que complementem ou alterem certos elementos
n&o essenciais dos atos legislativos que transpdem as recomendacdes da NEAFC.

CAPITULO V

INVESTIGACAO CIENTIFICA, REPOVOAMENTO E
TRANSPLANTACAO

Artigo 29.°

Investigacgéo cientifica

1. As medidas técnicas estabelecidas no presente regulamento ndo sdo aplicaveis as
operacOes de pesca realizadas exclusivamente para efeitos de investigacdo cientifica, sob
reserva das condi¢des seguintes:

a) As operacOes de pesca devem ser realizadas com autorizagdo e sob a autoridade do
Estado-Membro de pavilhao;
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b) A Comissdo e o Estado-Membro nas aguas sob soberania ou jurisdicdo do qual as
operacdes de pesca terdo lugar («o Estado-Membro costeiro») devem ser informados,
com pelo menos, um més de antecipacdo, da intencdo de realizar tais operacGes de
pesca, com indicacdo dos navios envolvidos e das investigacdes cientificas a realizar;

C) O navio ou navios que realizam as operacOes de pesca devem possuir uma autorizacéo
de pesca valida em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 1224/2009;

d) Se o Estado-Membro costeiro o solicitar ao Estado-Membro de pavilhéo, o capitédo do

navio deve levar a bordo um observador do Estado-Membro costeiro durante as
operacOes de pesca.

2. As espécies marinhas capturadas para os efeitos especificados no n.° 1 podem ser
vendidas, armazenadas, expostas ou colocadas a venda, desde que sejam imputadas a quotas
em conformidade com o artigo 33.%, n.° 6, do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 e

(@) satisfacam as normas estabelecidas nos anexos IV a VI do presente regulamento ou
(b) sejam vendidas para fins diferentes do consumo humano.
Artigo 30.°

Repovoamento artificial e transplantacéo

1. As medidas técnicas previstas no presente regulamento ndo sdo aplicaveis as
operacgdes de pesca exclusivamente realizadas para efeitos de repovoamento artificial ou de
transplantacdo de espécies marinhas, na condicdo de tais operacdes serem realizadas com
autorizacdo e sob a autoridade do Estado-Membro ou dos Estados-Membros com um interesse
direto de gestéo.

2. Quando o repovoamento artificial ou a transplantacéo for realizado nas aguas de outro
Estado-Membro ou Estados-Membros, a Comisséo e todos esses Estados-Membros devem ser
informados, com pelo menos um més de antecipacgéo, da intencdo de realizar tais operagdes de
pesca.

CAPITULO VI

MEDIDAS DE SALVAGUARDA

Artigo 31.°
Medidas de salvaguarda

1. Sempre que dos pareceres cientificos disponiveis decorra a necessidade de uma acgéo
imediata para proteger as especies marinhas, a Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados em conformidade com o artigo 32.° para atenuar tais ameacas. Esses atos podem
dizer respeito, em especial, a restricGes a utilizagdo de artes ou ao exercicio de atividades de
pesca em determinadas zonas ou periodos.

2. Os atos delegados a que se refere 0 n.° 1 destinam-se em especial a

a) Reagir a alteracdes inesperadas da estrutura das unidades populacionais devido a
recrutamentos elevados ou baixos de juvenis numa unidade populacional,
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b) Proteger peixes ou moluscos e crustdceos reprodutores em caso de forte
depauperacdo das unidades populacionais ou quando outros fatores ambientais
ameacem o estado de uma unidade populacional.

3. Os atos delegados a que se refere 0 n.° 1 devem aplicar-se por um periodo nédo
superior a trés anos, sem prejuizo do artigo 32.%, n.° 6.

CAPITULO VII

DISPOSICOES PROCESSUAIS
Artigo 32.°

Exercicio da delegacéo

1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissé@o nas condicOes estabelecidas
no presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados referidos nos artigos 11.°, 13.2, 19.°, 28.°¢e 31.° ¢
conferido a Comiss&o por um prazo de cinco anos, a partir de [----]. A Comissdo apresenta um
relatorio relativo a delegacdo de poderes o mais tardar nove meses antes do final desse
periodo de cinco anos. A delegacdo de poderes é tacitamente prorrogada por periodos de igual
duracdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem o mais tardar trés
meses antes do final de cada periodo.

3. A delegacdo de poderes referida nos artigos 11.°, 13.°, 19.°, 28.° e 31.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo nao afeta os atos
delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados em aplicacéo do disposto nos artigos 11.°, 13.°, 19.° e 28.°
sO entram em vigor se nem o Parlamento Europeu nem o Conselho formularem obje¢des no
prazo de dois meses a contar da notificacdo do ato a estas duas instituicdes ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho informarem a Comisséo de que néo
formulardo objecdes. O referido prazo pode ser prorrogado por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.

6. Os atos delegados adotados ao abrigo do artigo 31.° entram em vigor sem demora e
sdo aplicéaveis desde que ndo tenha sido formulada qualquer objecdo em conformidade com o
n. 7. A notificacdo de um ato delegado ao Parlamento Europeu e ao Conselho deve expor 0s
motivos que justificam o recurso ao procedimento de urgéncia.

7. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular objecdes a um ato delegado
adotado ao abrigo do artigo 31.° de acordo com o procedimento a que se refere o0 n.° 5. Nesse
caso, a Comissdo revoga 0 ato sem demora apOs a notificacdo da decisdo pela qual o
Parlamento Europeu ou o Conselho tiverem formulado objecdes.
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Artigo 33.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo é assistida pelo Comité das Pescas e da Aquicultura criado pelo artigo
47.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013. O referido comité € um comité na acecdo do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Sempre que se remeta para 0 presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011 do Conselho.
3. Sempre que se remeta para 0 presente numero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento

(UE) n.° 182/2011 do Conselho, em conjugacdo com o artigo 5.° do mesmo regulamento.

CAPITULO VIII

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 34.°

Reviséo e prestacao de informacodes

1. Até ao final de 2020 e, seguidamente, de trés em trés anos, com base nas informacdes
prestadas pelos Estados-Membros e pelos conselhos consultivos relevantes e na sequéncia de
uma avaliacdo efetuada pelo CCTEP, a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho sobre a aplicacdo do presente regulamento. Nesse relatério deve
determinar-se em que medida as medidas técnicas, tanto ao nivel regional como ao nivel da
Unido, contribuiram para a consecu¢do dos objetivos definidos no artigo 3.° e das metas
enunciadas no artigo 4.°.

2. Se desse relatério resultar que os objetivos e metas ndo foram atingidos ao nivel
regional, no prazo de seis meses ap0s a apresentacdo do relatério a que se refere o n.° 1 os
Estados-Membros dessa regido devem apresentar um plano que estabeleca as agdes corretivas
a tomar para garantir a consecucédo dos referidos objetivos e metas.

3. A Comissdo pode igualmente propor ao Parlamento Europeu e ao Conselho as
alteracdes necessarias ao presente regulamento com base nesse relatério.

Artigo 35.°

AlteracOes do Regulamento (CE) n.° 1967/2006
O Regulamento (CE) n.° 1967/2006 é alterado do seguinte modo:
a) Sé&o suprimidos os artigos 3.°, 8., 9., 10.%, 11.°,12.°, 14.°, 15.°, 16.° e 25.;
b) S&o suprimidos os anexos I, 11, 11 e 1V.
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Artigo 36.°

AlteracOes do Regulamento (CE) n.° 1098/2007
No Regulamento (CE) n.° 1098/2007, s&o suprimidos o0s artigos 8.° e 9.°.

Artigo 37.°

Alteracdes do Regulamento (CE) n.° 1224/2009

No Regulamento (CE) n.° 1224/2009, o capitulo 1V do titulo IV é alterado do seguinte modo:
a) E suprimida a sec¢do 3;
b) E aditada a seguinte sec¢ao 4:

«SECCA0 4

TRANSFORMACAO A BORDO E PESCARIAS PELAGICAS
Artigo 54.°-A

Transformacdo a bordo

1. E proibido realizar a bordo de navios de pesca qualquer transformacéo fisica ou
quimica dos peixes para a producdo de farinha, 6leo ou produtos similares, ou transbordar
capturas para esses efeitos.

2. O n.°1 ndo se aplica:
a) A transformacio ou transbordo dos residuos de peixes; ou
b) A producéo de surimi a bordo dos navios de pesca.

Artigo 54.°-B

RestricOes aplicaveis ao tratamento e a descarga das capturas dos navios de pesca pelagica

1. O espago maximo entre as barras do separador de 4gua a bordo dos navios de pesca
pelagica dirigida a sarda/cavala, ao arenque e ao carapau na area da Convencdo da NEAFC,
conforme definida no artigo 3.°, ponto 2, do Regulamento (UE) n.° 1236/2010, é de 10
milimetros.

As barras devem estar soldadas. Se o separador de agua possuir orificios em vez de barras, 0
didmetro destes ndo pode exceder 10 milimetros. O didmetro dos orificios das condutas
situadas antes do separador de 4gua ndo pode exceder 15 milimetros.

2. Os navios de pesca pelagica que operam na area da Convencédo da NEAFC ndo podem
descarregar peixe abaixo da sua linha de agua a partir de tanques intermediarios ou de tanques
de 4gua do mar refrigerada.

3. O capitdo do navio de pesca deve enviar as autoridades de pesca competentes do
Estado-Membro de pavilhdo os planos das instalacbes de tratamento e de descarga das
capturas dos navios de pesca peldgica que dirigem a pesca a sarda/cavala, ao arenque e ao
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carapau na area da Convencdo NEAFC, certificados pelas autoridades competentes do
Estado-Membro de pavilhdo, bem como as suas eventuais alteracdes. As autoridades
competentes do Estado-Membro de pavilhdo dos navios devem verificar periodicamente a
exatidao dos planos apresentados. Os navios devem manter permanentemente a bordo copias
destes planos.

Artigo 54.°-C

Restricdes aplicaveis a utilizacdo de equipamento de calibragem automatica

1. E proibido transportar ou utilizar a bordo de um navio de pesca equipamento destinado
a calibragem automatica, por peso ou sexo, de arenque, de sarda/cavala e de carapau.

2. Contudo, é permitido transportar e utilizar esse equipamento desde que:

(@ O navio ndo tenha a bordo ou ndo utilize simultaneamente quer artes rebocadas
de malhagem inferior a 80 mm quer uma ou varias redes de cerco com retenida
ou artes de pesca similares; ou

(b) Todas as capturas que podem ser legalmente mantidas a bordo:
sejam armazenadas congeladas,

apos calibragem, o peixe calibrado seja imediatamente congelado e ndo seja
devolvido ao mar, e

0 equipamento esteja instalado e localizado no navio por forma a assegurar a
congelagdo imediata e a ndo permitir a devolucao de espécies marinhas
ao mar.

3. Em derrogacdo do disposto nos n.** 1 e 2, qualquer navio autorizado a pescar no mar
Baltico, nos seus estreitos (Belts) ou no @resund pode ter a bordo aparelhos de
calibragem automatica no Kattegat, desde que tenha sido emitida uma autorizacao de
pesca em conformidade com o artigo 7.°. A autorizacdo de pesca deve definir as
espécies, zonas, periodos e quaisquer outros requisitos aplicaveis ao uso e transporte
a bordo de aparelhos de calibragem.»

Artigo 38.°

Alteracéo do Regulamento (UE) n.° 1343/2011
O artigo 26.° do Regulamento (CE) n.° 1343/2011 é alterado do seguinte modo:
1) E aditada a seguinte alinea:

«h)  As medidas técnicas previstas nos artigos 4., 10.2, 12.2, 15.9, 15.0-A, 16.%, 16.°-
B, 16.°-C, 16.°-D, 16.°-F, 16.°-G, 16.°-H, 16.°-I, 16.°-J 16.°-K.»;

2) E aditado o seguinte nimero:

«A Comissdo fica igualmente habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 27.°, a
fim de transpor para o direito da Unido outras medidas técnicas estabelecidas pela CGPM que
se tornaram obrigatérias para a Unido e complementar ou alterar certos elementos ndo
essenciais de atos legislativos que transpdem recomendacdes da CGPM sobre medidas
técnicas.»

46

PT



PT

Artigo 39.°
Alteracéo do Regulamento (UE) n.° 1380/2013
No Regulamento (UE) n.° 1380/2013, o artigo 15.°, n.° 12, passa a ter a seguinte redacéo:

«No caso das espécies ndo sujeitas a obrigacdo de desembarcar referida no n.° 1, as capturas
de espécies de tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservagdo ndo podem
ser mantidas a bordo, devendo ser imediatamente devolvidas ao mar, exceto se forem
utilizadas como isco vivo.»

Artigo 40.°

Revogagdes

S&o revogados os Regulamentos (CE) n.° 894/97, (CE) n.° 850/98, (CE) n.° 2549/2000, (CE)
n.° 254/2002, (CE) n.° 812/2004 e (CE) n.° 2187/2005.

As referéncias aos regulamentos revogados devem entender-se como sendo feitas ao presente
regulamento.

Artigo 41.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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